Azorbaycan Respublikas1 Conub-Qarbi Qobustanin $ixzagirli,
Seytanud, Biirgiit, Donquzduq, Nardaran, ilxigi, Qarbi Haciveli,
Sundi, Serqi Haciveli, Turagay, Konizedag, Qarbi Duvanm,
Duvanm, Solaxay ve Daggil Yataglarimin daxil oldugu ii¢ bloku iizra
fdxal ve Ixrac Vergilari (riisiimlar vo haglar) haqqinda
Protokol

Vergilera dair mileyyen prinsipler Azerbaycan Respublikasi Déviet Neft
Sirkati ile Podratgt arasinda 1998-ci il 2 iyun tarixinde baglanmmg,
Azarbaycan Respublikasinin Milli Moaclisi terefinden gebul edilersk
Azerbaycanda tam qanun qiivvesi verilmis ve 1998-ci ilin 27 noyabr
tarixinden e’tibarsn giivveye minmis «Azarbaycan Respublikasi Conub-
Qorbi Qobustanin Sixzogirli, Seytanud, Birgiit, Donquzduq, Nardaran,
flxigi, Qoarbi Hacivali, Sundi, Sorqi Hacwveli, Turagay, Konizodag, Qerbi
Duvanni, Duvanm, Solaxay ve Dasgil Yataglarninin daxil oldugu ii¢ blokun
Kosfiyyats, Islonmasi ve Hasilatin Pay Bolgiisii haqqinda Sazignds («Sazi»)
sorh olunur.

Sazigin vergi il bagh middealarmin hoyata kegirilmasi ligin Podrate: ile
lazimi inzibati qaydalann yaradilmasi vo razilagdinlmas1 megsadils,
Azarbaycan Respublikasimin Maliyys Nazirliyi, Vergiler Nazirliyl, Dévlst
Gomruk Komitasi ve Azerbaycan Respublikasi Ddvlet Neft Sirketinin
niimaysndslarindon ibaret (Maliyys Naziri miiavininin va Vergilor Nazirliyi
Raeisinin birinci miiavininin rshberliyi ile) Komissiyanin («Komissiya»)
yaradilmas: hagqinda Azerbaycan Respublikasi Nazirlor Kabinetinin 15
yanvar 1998-ci il tarixli 7s sayli Qorar verilmisdir.

Komissiya ve Podratgi bu qaydalarin yaradilmas: magsadi iloe Azerbaycan
Respublikﬁl;da idxal va ixrac vergileri (risumlar va haglar) hagqinda

z§. 2000 il tarixli bu Protokol da daxil olmaqla, Protokollar
imzalamagq ligiin raziliga galmisler. Buna uygun olaraq, bu Protokol onlarin

Protocol Concerning Import and Export Taxes (Duties and Fees)
For Three Blocks of the South-West Gobustan Including the
Shikhzagirli, Sheitanud, Byurgyut, Donguzdyg, Nardaran,
Ilkhichi, West Adzhiveli, Sundi, East Adzhiveli, Touragay,
Kyanizadag, West Duvanny, Duvanny, Solakhay and Dashgil
Fields of the Azerbaijan Republic

Certain principles concerning Taxes are contained in the Agreement on the
Exploration, Development and Production Sharing for Three Blocks of the
South-West Gobustan Including the Shikhzagirli, Sheitanud, Byurgyut,
Donguzdyg, Nardaran, Ilkhichi, West Adzhiveli, Sundi, East Adzhiveli,
Touragay, Kyanizadag, West Duvanny, Duvanny, Solakhay and Dashgil
Fields of the Azerbaijan Republic entered into on 2 June 1998 by and among
the State Oil Company of the Azerbaijan Republic and Contractor, which was
enacted by the Parliament of the Azerbaijan Republic giving it the full force
of law in Azerbaijan and which became effective on 27 November 1998 (“the
Contract™).

The Cabinet of Ministers of the Azerbaijan Republic issued Decree Number
7s dated 15 January 1998 forming a Commission (headed by the Deputy
Minister of Finance and the First Deputy of the Ministry of Taxes) comprised
of representatives of the Ministry of Finance, Ministry of Taxes, State
Customs Committee and the State Oil Company of the Azerbaijan Republic
(“the Commission”) to establish and agree with the Contractor the
administrative procedures necessary to implement the tax provisions of the
Contract.

The Commission and the Contractor have agreed to enter into S]?rot cols to
establish these procedures, including this Protocol dated 25,09

2000 concerning Azerbaijan import and export taxes (duties and fees).
Accordingly, this Protocol sets out their mutual understanding of the Contract
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Sazis vo Neft-qaz amoliyyatlan ilo bagh Azerbaycan Respublikasina idxal
edilmis vo ya Azerbaycan Respublikasindan ixrac edilmis mal, is ve
xidmotlar iizre vergilerin dorocosi ve tutulma gqaydalan ile elagadar
garsihgh anlagmasini miisyyan edir.

Neft-qaz smeliyyatlar1 ilo bagh olmayan meaqgsedler iglin Azerbaycan
Respublikasina idxal vo ya Azerbaycan Respublikasindan ixrac edilon
mallar idxal-ixrac vergising, riisum vo haqlara Azarbaycan Respublikasi
Qanunvericiliyina uygun olaraq calb edilir.

1.

1.1.

Vergilordon azad olunmamin iimumi prinsiplari

Hear bir Podratgi torof, onun Ortaq sirkatlori, agentleri, Omsliyyat
sirketi ve Subpodratgilar1 Neft-qaz omsliyyatlanmn lazimi
soviyyede aparilmasi iiglin Podratgmmin aglabatan miilahizasine
osason zeruri olan istenilen avadanhg, materiallar, dezgahlari,
alotlori, mogliyyat vasitolorini, ehtiyat hissslarini, mallar1 (gida
mshsullarnin, alkogol igkilor vo tiitin memulatlar istisna olmagla),
zoruri olan mallar vo basga predmetlar, islari ve xidmstlari heg bir
Vergiys calb edilmaden (©DV sifir faiz (0%) deracesi ilo celb
edilmakle) vo mahdudiyyst goyulmadan 6z adindan Azerbaycan
Respublikasina idxal ve Azerbaycan Respublikasindan ixrac ede
biler. Bu sortle ki, Azerbaycan tadarik¢ilori mallarin qiymati,
keyfiyyoti vo movcudlugu baximindan biitiin miihiim cehstlordo
xarici tedariikgiilarlo rogabot aparmag gabiliyystine malik olduglari
hallarda Podratgr bu predmetlori satin alarken Azorbaycan
tadariikciilorini Gstiin tutacaqdir. Bu zaman, ager Azarbaycan mal
vafyaxud xidmet tedariikgilerinin mugqavile giymeti potensial qalib
golmis xarici todarik¢iiniin milqavile giymstindsn on (10) faizden
cox deyilso, moqavile damsiglarma girmsk teklifi mistesna olaraq
belo Azasrbaycan todariik¢iilorine venlir. Oger bels Azerbaycan

and the procedures which are to be utilized in determining the charge to and
administration of taxes, duties and fees on goods, works and services
imported into or exported from the Azerbaijan Republic in connection with
Petroleum Operations.

In the event that goods, works and services are imported into or exported
from the Azerbaijan Republic for purposes other than Petroleum Operations,
such imports and exports shall be subject to import and export taxes, duties
and fees in accordance with Azerbaijan Legislation.

1. General Principles of Exemption from Taxes

1.1.

Each Contractor Party, , its Affiliates, their agents, Operating Company
and Sub-contractors shall have the right to import into and export from
the Azerbaijan Republic free of all Taxes (with VAT charged at a rate
of zero (0) percent) and restrictions in their own name all equipment,
materials, machinery and tools, vehicles, spare parts, goods and
supplies (excluding foodstuff, alcohol and tobacco products), works
and services necessary in Contractor’s reasonable opinion for the
proper conduct and achievement of Petroleum Operations, provided,
however, that with respect to the purchase thereof Contractor shall give
preference to Azerbaijani suppliers in those cases in which such
Azerbaijani suppliers are in all material respects competitive in price,
quality and availability with those available from other sources. 1f the
contract price of an Azerbaijani supplier of goods and/or services is
higher by not more than ten (10) percent than the contract price of the
potential winning foreign supplier, then a proposal to enter into
contractual negotiations will be made exclusively to such Azerbaijani
supplier. If within forty eight (48) hours from receipt of notice from the
Operating Company such Azerbaijani supplier confirms its willingness
and ability to provide the service required by the Operating Company
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1.2.

todariik¢iisi ©Omeliyyat sirketinin gondordiyi bildirisden sonraki
qirx sekkiz (48) saat orzinds, potensial qalib golmis xarici
tadariikgiinin teklif etdiyi keyfiyyat, catdirllma ve diger miihiim
sortlorla  bagh parametrlorden esashi surstde ferqlenmayan
parametrlor ¢or¢ivasinde ve potensial galib gelmis xarici
todariik¢iiniin  toklif etdiyi miiqavile gqiymeti iizro Omseliyyat
sirkotinin tolab etdiyi xidmetlori gistormek arzusunda oldugunu
tosdiq edirse, onda miiqavile Azerbaycan tedariik¢iisi ilo bes (5)
ardicil Is giinii arzinde baglamlir. Bu 1.1 bendinin megsadlori
baximindan «Azarbaycan tedariikgiilori» sahiblik formasmdan asili
olmayaraq, Azerbaycan Respublikasi Dovlet Statistika Komitasinin
volve ya Azerbaycan Respublikasi Vergi Nazirliyinin mivafiq
geydiyyatindan kegmis Azorbaycan Respublikasinda gqanuni
foaliyyst gostoron kommersiya subyektlori demakdir. Yuxarida
deyilonlere baxmayaraq, Podratg1 vae ya Omoliyyat sirksti Neft-qaz
smoliyyatlar: ii¢iin alinmus ve masroflori Neft-qaz smeliyyatlar
hesabina daxil edilmis her hanst maddi servet vahidlerini
Azorbaycan Respublikasindan kenardan ¢ixarmaq hiiququna malik
deyildir (te’mir ve ya texniki xidmstloe bagh zeruri hallar istisna
edilmskla; bu sertle ki, hamin to’mir vo ya texniki xidmet baga
catdirildigdan sonra lazimi miiddot ke¢dikdo bu maddi servet
vahidlori yeniden Azerbaycan Respublikasina gaytarilsin).

Har bir Podratgi toref, onun Ortaq sirkstleri, agentlari, Omeliyyat
sirkati ve Subpodratgilari, eloco do onlarin miivafiq amakdaglan ve
omakdaslarnin aile tizvleri istenilen vaxtda istenilon mebel, paltar,
moigsot texnikasimi, naqliyyat vasiteloerini, ehtiyat hisselorini ve
Azarbaycan Respublikasinda 1§ U¢lin e’zam olunan va ya
Azorbaycan Respublikasina sofor edon ocnebi omokdaglann ve
onlarin aile {izvlerinin goxsi istifadesindon é6trii her hansi goxsi
amlak, heg bir Vergiya calb edilmaden (9DV sifir faiz (0%) deracesi
ilo tutulmagla) ve mohdudiyyot qoyulmadan Azarbaycan
Respublikasina idxal vo Azerbaycan Respublikasindan ixrac edo

1.2

within parameters of quality, delivery and other material terms not
differing substantially from the parameters of the potential winning
foreign supplier at the contract price submitted by the potential winning
foreign supplier, then the contract will be concluded with the
Azerbaijani supplier within five (5) business days. For the purposes of
this Article 1.1 Azerbaijani suppliers shall mean business entities
entered into the appropriate registers of the State Statistical Committee
and/or the Ministry of Taxes of the Azerbaijan Republic, regardless of
ownership, legally operating in the Azerbaijan Republic.
Notwithstanding the foregoing, (except when necessary for repair or
maintenance provided that, within a reasonable time after completion
of the repair or maintenance, such items shall be re-imported into the
Azerbaijan Republic), each Contractor Party and Operating Company
shall not have the right to export from the Azerbaijan Republic any
items purchased for Petroleum Operations, the costs of which have
been included in the Petroleum Operations Account.

Each Contractor Party, its Affiliates, its agents, Operating Company
and Sub-contractors, and any of their respective employees and
employee’s family members, shall have the right to import into and
export from the Azerbaijan Republic, free of all Taxes (with VAT
charged at a rate of zero (0) percent) and restrictions and at any time,
all furniture, clothing, houschold appliances, vehicles, spare parts and
personai effects for personal use by the Foreign Employees and their
families assigned to work in, or travel to, the Azerbaijan Republic.
Imports of foodstuffs, alcohol and tobacco products by an employee or
a member of an employee’s family shall be govemed by Paragraph 1.3.
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bilerlar. Omokdas vo emakdasin aile iizvii torafinden idxal edilon Sales for profit of goods, works or services, previously imported
gida mahsqllarl, alkoqol igkiler va tittiin memulatlan istisna olmagla pursuant to this provision, by a Contractor Party, its Affiliates, agents,
1.3 bangh ilo tanznnlamr. Bu ml'idd?aya uygun olaraq daha avvel Operating Company and Sub-contractors, or employees or employee’s
idxal ed1.1m1$ ma}llarm, 1$lapn va ya xlqutlarlp Podrate: taraf, onun family members, in the Azerbaijan Republic shall be taxable in
Ortaq sirketlori, agentleri, Omoliyyat sirketi vo Subpodratgilanin accordance with Azerbaijan Legislation.

omokdaslan ve smokdaglann ails Gizvleri torsfinden monfast sids
etmok magsadi ilo Azerbaycan Respublikasinda satin Azerbaycan
Respublikasmm Qanunvericiliyine uygun olaraq vergiye calb edilir.

1.3.  Podratg terefin, onun Ortaq sirketlerinin, agentlorinin, Omsliyyat 1.3. Each employee of a Contractor Party, its Affiliates, agents, Operating
sirkatinin vo Subpodratgilarmin her bir omokdasi, cloce do Company and Sub-contractors, and each member of the employee’s
amokdasin her bir ails fizvii qida mshsullarinin idxalina ve ya family, shall have the right to import foodstuffs of any type subject to
ixracina dair tetbiq edile bilen qaydalara riayst olunmasini nezars compliance with applicable regulations pertaining to the import or
almagla har hansi név qida mshsulunu idxal etmak hiiququna export of foodstuffs, such that as of the effective date of this Protocol
malikdir, belo ki, bu Protokolun quvveysminme  tarixinden each employee and each member of the employee’s family shall be
e’tibaron her bir omokdas ve omekdasin her bir ailo iizvi, entitled to import each time such person crosses the customs boundary
Azorbaycan Respublikasiin gomriik serhadini kegerken, hamin of the Azerbaijan Republic foodstuffs of any types as follows (subject
soxs har ciir ndv qida mehsulu agagidaki kimi idxal etmak hiiququna to compliance with applicable regulations):

malikdir (hemin giins tatbiq edilon qaydalara omal etmaklo):

1.3. A ©Oger getirilmis (vo ya boyan edilmis) qida mshsullarmin 1.3.A If the declared value of an import of foodstuffs is no more
doyeri iki yiiz (200) Dollardan artiq qiymatlondirilmirss, than two hundred (200) Dollars or the total weight of an
yaxud gotirilen gida mehsulunun ¢okisi olli (50) kilogramdan import of foodstuffs is no more than fifty (50) kilograms,
artiq deyilss, bels idxal biitiin Vergilordan azaddir. such import shall be free of all Taxes.

1.3.B Ogor gotirilmis (vo ya boyan edilmis) gida mshsullarninin 1.3B If the declared value of an import of foodstuffs is in excess
doyeri iki yiiz (200) Dollardan artiq qiymetlendirilirsa, lakin of two hundred (200) Dollars but no more than five
bes min (5000) Dollardan artiq deyilss, yaxud gotirilon qida thousand (5,000) Dollars or the total weight of an import of
mahsulunun g¢okisi slli (50) kilogramdan artiqdirsa, belo foodstuffs is in excess of fifty (50) kilograms, such import
idxalin ¢okisi olli (50) kilogramdan artiq hissesi, hor shall be subject to import duties at a rate up to one-half
kilogram igiin yanm ($0.50) Dollar olmaqla, idxal Dollar ($0.50) for each kilogram of weight that such import

riisumlarina calb edilir. of foodstuffs exceeds fifty (50) kilograms.
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1.3.C  O9ger gotirilmis (vo ya bayan edilmis) gida mshsullarinin
doyari bes min (5000) Dollardan artlq qiymetlandirilirse,
belo idxal gémriik baysnnamasinda gosterilen timumi dsyar
mabloginin on bes (15) faizi doracasinde idxal riisumlarina
calb edilir va bels idxal gomriik bayannamesinds gostarilmig
imumi daysr mabloginin iyirmi (20) faizi dsracasinds BDV-
o colb edilir.

1.4, Har bir Podratc taraf, onun agentleri, Omeliyyat Sirketi onlarin
miisterilori, onlarin her hans naqletmoa agentliklori Sazisin
miiddealarina  uygun olarag belo Podratgr  torefo catas:
Karbohidrogenlari heg¢ bir Vergi 6demadan (sifir faiz (0%%)
deracasinda ODV colb etmskle vo Monfast vergisi istisna oimagqla)
istonilen vaxt serbest sokilds ixrac etmak hiiququna malikdirlar.

2. Vergiden azad olunma Sertifikatinin alinma qaydas:

2.1. Har bir Podratgi toraf, onun Ortaq sirketlori, agentleri, Imeliyyat
sirketi vo Subpodratgilari hamin tsrafin Sazisa ve bu Protokola
uygun olaraq Neft-qaz omsliyyatlan ilo bagl mallarm, islerin ve
xidmetlerin - Azerbaycan Respublikasina idxal vs Azsrbaycan
Respublikasindan ixrac etmok hiiququnu tesdiq eden idxal/Ixrac
vergisinden azad olunma hagqinda sertifikat; almaq {gtin 2-ci
Olavade gosterilen forma tizrs Dévlat Goémriik Komitasine yazili
sokildo erize ilo miiraciet edir. Hor bir belo miiraciot OImaliyyat
sirkati tarafinden xo§ moaramla tesdiq edilir. @maliyyat Sirkatinin
Dévlat Gémriik Komitasina miivafig miiracistine asason, miimkiin
qader tez bir middstds agar Azarb_aycan Respublikag
Qanunvericiliyi buna imkan verirss ariza ilo miiraciat etmis
Subpodratgimin - Neft-qaz amaliyyatlan ilo bagl miigavila ile
nizamlanan bilavasits, yaxud bilavasita olagads oldugu hor hanst

1.4,

13.C If the declared value of an import of foodstuffs is in excess
of five thousand (5,000) Dollars, such import shall be
subject to import duties at a rate up to fifteen (15) percent
of the total declared value, and such import shall be subject
to import VAT at a rate up to twenty (20) percent of the
total declared value.

Each Contractor Party, its agents, Operating Company their customers,
and any of their carriers shal] have the right to freely export, free of all
Taxes (with VAT charged at a rate of zero (0) percent, and except for
Profit Tax) and at any time, Petroleum to which such Contractor Party
1s entitled in accordance with the provisions of the Contract.

2. Procedure for Obtaining Certificate of Exemption

2.1

Each Contractor Party, its Affiliates, their agents, Operating Company
and Sub-contractors shall apply in writing, in the form shown in
Appendix 2, to the State Customs Committee for an Import/Export Tax
Exemption certificate confirming that such party is authorized to
import into and export from the Azerbaijan Republic goods, works or
services in connection with Petroleum Operations in accordance with
the Contract and this Protocol. Each such application shall, in good
faith, be acknowledged by the Operating Company. Upon request, the
State Customs Committee shall as soon as reasonably possible and as
permissible in accordance with Azerbaijan Legislation, provide the
Operating Company with copies of the Import/Export Tax Exemption
Certificates for and other relevant information regarding any other Sub-
contractor that may have a direct or indirect contractual relationship in
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2.2

har hansi bagga subpodrateiya verilmis Idxal/ixrac vergisindsn azad
olunma haqqinda Sertifikatlarin surotlorini vo bele bir Subpodrate:
ilo bagh bagqa miivafiq me’lumats Omsliyyat Sirketine géndarir.
Zoruri olduqda ve miivafiq miiracisat ssasinda Vergilor Nazirliyi otuz
(30) Giin miiddstinde ®mealiyyat Strkatine har hans: belo bir digor
Subpodrate1 ile bagl miivafiq me’lumaty gondarir.

Idxal/ixrac vergisinden azad olunma haqqinda Sertifikat almaq iigiin
taqdim edilmis har bir arize Vergilar Nazirliyi torofindan tasdig
edilir (egor arize veren toraf Azarbaycan Respublikasinda vergi
odayicisi kimi geydiyyatdan kegmigsa) va Idxal/fxrac vergisindan
azad olunma haqqinda Sertifikat Dévlat Gomrik Komitasi
torefinden asagidaki qaydada verilir:
22.A Ogor orize veron toref Azerbaycan Respublikasinda vergi
ddayicisi kimi geydiyyatdan kegmisso, Vergilor Nazirliyi belo
Idxal/Ixrac vergisinden azad olunma haqqinda verilmig
orizeni, hsmin arizenin 2.1 bandino uygun olaraq
alnmasmdan sonra bes (5) gin miuddstinde tesdiq edir,
yaxud belo tosdigdon imtina etmosinin sebablerini
gostormeklo yazilh izahat verir. Ogor bes (5) giinliik miiddst
Is giinii olmayan har hans: basqa giinds basa ¢atirsa, Vergilsr
Nazirliyt belo bir tesdiqi, yaxud ssbablori gostorilmoakla
tosdigden imtina haqqinda yazilh izahati hemin giinden
sonraki ilk Is giiniinds verir.

Dévlet Gomrik Komitesi Idxal/ixrac vergisinden azad
olunma haqqginda verilmig arizonin alindi1 giindan sonra
otuz (30) giin erzinde 3-cii Dlavads gostarilmiy formaya
uygun olaraq Idxal/ixrac vergisinden azad olunma haqqimnda
némralenmig Sertifikati, yaxud bels Sertifikati vermokden
imtina etmssinin sobablorini gostarmaklo yazili izahati arizo
ilo miiraciot edon torofs verir, Ogor otuz  (30) giinliik

2.2.B

2.2,

connection with Petroleum Operations with the Sub-contractor that is
submitting the application. As necessary and upon request, the Ministry
of Taxes shall within thirty (30) days provide the Operating Company
with relevant information regarding any other Sub-contractor.

Each import/export tax exemption application form shall he endorsed
by the Ministry of Taxes, if the party submitting the application is
registered as a taxpayer in the Azerbaijan Republic, and an
Import/Export Tax Exemption Certificate shall be issued by the State
Customs Committee as follows:

22.A If the party submitting the application is registered as g
taxpayer in the Azerbaijan Republic, the Ministry of Taxes
shall endorse such import/export tax exemption application
form, or provide a written explanation of the reasons for
rejection, within five (5) days of receiving a written
application in accordance with Paragraph 2.1. If the five (5)
day period ends on a day other than a Business Day, the
Ministry of Taxes shall provide its endorsement or
explanation of rejection by the first Business Day thereafter.

22B  The State Customs Committee shall issue, within thirty (30)
days of the date the import/export tax exemption
application form is received by State Customs Committee, a
numbered Import/Export Tax Exemption Certificate in the
form shown in Appendix 3, or a written explanation of the
reasons for rejection, to the party submitting the application

form. If the thirty (30) day period ends on a day other than a

6
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2.3.

22C

miiddot I giinéi olmayan har hansi bir giinde baga ¢atirsa,
Dévlet Gomriik Komitesi nomrelenmis bele Sertifikati
hamin giinden sonraki ilk Is giiniinds verir.

Omeliyyat Sirketinin Xo§ meramla Subpodrat¢inin arizosini
tasdiq etmakdon imtina etmasi 6z-6zlilyiinde bela bir arizeni
ganuni qiivveden sala bilmaz ve Vergiler Nazirliyinin, yaxud
Dévlet Goémriikk Komitesinin onu tosdiq etmakdsn imtina
etmosi vo ya onu logv etmasi ligiin osas ola bilmaz. Ogar
Vergilor Nazirliyi ve ya Dévlst Goémrik Komitssi miistagil
suretde Subpodratgmin dogrudan da Podrate tersfi, yaxud
Ompliyyat Sirketini Neft-qaz omsliyyatlan ile baglh mallar,
islor vo ya xidmoatlorle te’min etmesini miisyysnlagdirarss,
onda konkret haldan asih olaraq, Vergiler Nazirliyi
Idxal/ixrac vergisindon azad olunma haqqunda Sertifikat:
tosdiq eds, Dovlet Gomrik Komitosi ise hsmin
Subpodratgiya bels Sertifikat1 vera bilar.

Podratg1 terofo, yaxud Omsliyyat Sirketine verilmis hsr bir
Idxal/ixrac vergilorinden azad olunmagq haqqinda Sertifikat qiivvaye
mindiyi tarixden sonra bes (5) il miiddatinds e’tibarhdir. Podrate:
terafin Ortaq sirkatine, Subpodratciya verilmis hor bir Idxal/ixrac
vergilerinden azad olunmaq haqqunda Sertifikati qiivveys mindiyi
tarixden sonra bir (1) il erzinde veo ya Subpodratgimn Neft-qaz
amsliyyatlan ils slagadar birbaga Podrate: torafi, yaxud ©Omsliyyat
Sirkotini mallar, isler ve ya xidmstlorlo to’'min etmasi, yaxud belo
mallardan, islorden ve ya xidmetlorden istifade etmasi hagqqinda
miiqavilesinin miiddati arzinde (bu miiddstlorden hansinin daha
qisa olmasindan asih olaraq) e’tibarhdir. Har bir Idxal/ixrac
vergilorindan azad olunmaq haqqinda Sertifikat onun sahibinin 2-ci
Olavade gostarilen forma {izrs ve 2.2 bondinin miiddsalarnna uygun
olaraq Dévlet Gomritk Komitasine teqdim etdiyi otuz (30) giinden
tez olmayaraq, yeni: yazih arizo osasinda (iizorinds miiddstin

2.3.

Business Day, the State Customs Committee shall issue the

numbered Import/Export Tax Exemption Certificate by the

first Business Day thereafter.
22.C The refusal, in good faith, of the Operating Company to
acknowledge a Sub-contractor application shall not, alone,
either invalidate such application or be grounds for the
Ministry of Taxes or State Customs Committee to reject or
revoke such application. Where the Ministry of Taxes or
State Customs Committee independently determines that a
Sub-contractor is in fact providing directly or indirectly
goods, works or services to a Contractor Party or Operating
Company in connection with Petroleum Operations, the
Ministry of Taxes may endorse and the State Customs
Committee may issue, as the case may be, an Import/Export
Tax Exemption Certificate to such Sub-contractor.

Each Import/Export Tax Exemption Certificate issued to a Contractor
Party or Operating Company shall be valid for five (5) years from the
effective date. Each Import/Export Tax Exemption Certificate issued to
an Affiliate of a Contractor Party or Sub-contractor shall be valid from
the effective date for one (1) year or the term of the Sub-contractor’s
contract to supply or use goods, works or services in connection with
Petroleum Operations, directly to a Contractor Party and Operating
Company, whichever is shorter. Each Import/Export Tax Exemption
Certificate may be renewed upon written application by the named
holder of such by submitting to the State Customs Committee no
sooner than thirty (30) days of the expiration date thereof a new
application, in the form shown in Appendix 2 and in accordance with
the procedures set forth in Paragraph 2.2, and marking such application
as a renewal, If State Customs Committee rejects such a renewal, then a

2
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3.

3.1

uzadilmasi geyd edilmokls) tezelono biler. 9ger Dévlet Gomrik
Komitasi Sertifikatimn tozelonmsasinin miiraciotine imtina edirso,
bu halda $z smoliyyatlarin hagqinda miiracist¢ini yazih gskilds
bildirir. Idxal/Ixrac vergilorinden azad olunmaq haqqnda biitiin
Sertifikatlar Neft-qaz amoliyyatlar: bitdikden sonra, yaxud Sazigin
miiddsti baga c¢atdigdan sonra (hansimin daha ovvel bag
vermoasindan asih olaraq) Dévist Gémriikk Komitasing tehvil verilir.
Podratc tarafin do idxal/ixrac vergisinden azad olunma haqqmda
Sertifikat1 hamin Podratgi terefin Istirak paymnin lagv edilmasinden
sonra e’tibarsiz hesab edilir va Dévlet Gomrik Komitasine tahvil
verilir. Idxal/Ixrac vergisinden azad olunma haqqinda yeni
Sertifikatin verilmesinden sonra hemin tersfe evvelceden verilon
Idxal/ixrac vergisinden azad olunma haqqinda eyni némroys malik
biitiin Sertifikatlar bagacatma miiddstindsn asih olmayaraq Dévlat
Gomrik Komitasina tohvil verilir.

Idxal/ixrac vergisindan azad olunma haqqinda verilmis he¢ bir
Sertifikat, yaxud onunla bagh hiiquglar étiirille ve her hansi basqa
torafs verilo bilmaz.

idxal/ixrac omoliyyatlar ila bagh sonadlosdirmonin inzibati
gaydasi

Mallan, isleri vo ya xidmatlari Azarbaycan Respublikasina idxal,
yaxud Azerbaycan Respublikasindan ixrac eden her bir Podratgi
torof, onun Ortaq sirkatlori, agentlori, Omoliyyat Sirketi vo
Subpodratgr Azerbaycan Respublikasi Qanunvericiliyi ilo gdmriik
rosmilagdirilmosine telab edilan senadlori ve asagidakilar: miivafiq
Gomrik orqanina teqdim edirlor:

3.1.A  Miivafiq Podrat¢ tarafin, Ortaq sirkatin, agentin, Omsaliyyat

Sirkatinin va yaxud Subpodrat¢inin Idxal/Ixrac vergisindan

2.4

written explanation shall be issued. All Import/Export Tax Exemption
Certificates shall be surrendered to the State Customs Committee upon
the cessation of Petroleum Operations, or termination of the Contract,
whichever occurs first. A Contractor Party’s Import/Export Tax
Exemption Certificate also shall terminate and be surrendered to the
State Customs Committee upon the termination of such Contractor
Party’s Participating Interest in the Contract. Upon issuance of a
renewal Import/Export Tax Exemption Certificate, all Import/Export
Tax Exemption Certificates with the same number, regardless of
expiration dates, previously issued to the party seeking renewal shall be
surrendered to the State Customs Committee.

Each Import/Export Tax Exemption Certificate is nontransferable and
non-assignable.

3. Procedure for Administration of Import-Export

3.1

Documentation

Each Contractor Party, its Affiliates, agents, Operating Company and
Sub-contractors importing goods, works or services into or exporting
goods, works or services from the Azerbaijan Republic shall provide
the relevant Customs organ with documentation as required by
Azerbaijan Legislation applicable to customs and the following:

3.1.A A copy of the respective Contractor Party’s, Affiliate’s,

agent’s, Operating Company’s or Sub-contractor’s current

ZZ
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3.

3.

3.2

azad olunma haqqinda qiivvade olan Sertifikatimin sursti;

1.B  Konosamentin sursti;

1.C  Idxal zamam (1) bele mallarn, iglorin vo ya xidmsatlarin
alinmas: vo ya istifade edilmesi iigiin miigavils baglanmig
torafin adint gosteren ve (2) Neft-qaz smsliyyatlan ilo bagh
ovvalden idxal edilen mallari, islari ve ya xidmatlori tasvir
eden yazih bayannama; vo

Ixrac zamani (1) bele mallan, islari vo ya xidmatlar istifada
etmig an son torafin adimin gosterildiyi ve (2) Neft-qgaz
smaliyyatlan ilo bagh avvalden idxal edilen mallari, iglent vo
ya xidmstlori tosvir eden yazili beyannama.

Mallan, isleri ve ya xidmetleri Azarbaycan Respublikasina idxal,
yaxud Azerbaycan Respublikasindan ixrac eden Podratg terefin hor
bir emokdasi, Omosliyyat Sirketi, onun Ortaq sirketleri ve
Subpodratgilan yaxud emokdagin aile iizvii asagidaki senadleri
Azorbaycan  Respublikass  Qanunvericiliyi  ile  gomrik
rasmilosdirilmasinda taleb edilon ve agagidakilan miivafiq Gémrik
orgamna teqdim edirlar:

32

agent’s, Operating Company’s or Sub-contractor’s current
Import/Export Tax Exemption Certificate;

3.1B A copy of the bill of lading;

3.1.C In the case of imports, a written statement that (1) names the
party who has contracted for the purchase or use of such
goods, works or services and (2) describes the goods, works
or services as being imported in connection with Petroleum
Operations; and

In the case of exports, a written statement that (1) names the
most recent party to have utilized such goods, works or
services and (2) describes the goods, works or services as
having been originally imported in connection with
Petroleum Operations.

Each employee of a Contractor Party, Operating Company, their
Affiliates, or Sub-contractors, or employee’s family member, importing
goods, works or services into or exporting goods, works or services
from the Azerbaijan Republic shall provide the relevant Customs organ
with documentation as required by Azerbaijan Legislation applicable to
customs and the following:

32.A lIsogotironin Idxal/ixrac vergisindon azad olunma haqqinda 32A A copy of the employer’s current Import/Export Tax
glivveds olan Sertifikatinin surati; Exemption Certificate;
3.2.B Konosamentin surati; va 328 A copy of the bill of lading; and
32.C Isogotironin miivafiq sexsin hemin vaxt hemin tegkilatda 32.C A written statement from the employer confirming that the
islomosi, yaxud hemin teskilatda isloyen soxsin aile lzvi individual is a current employee or a current employee’s
’i ; 9 9
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33.

4,

4.1.

4.2.

Miivafiq Gémriik orgami hor hansi Toeqvim ili giin (Taqvim ilinin
bitmasindan sonraki alt1 (6) ay erzinds istenilen vaxt) 3.1 vo 3.2
bendlsrinde gdsterilon idxal vo ixrac sonedlorinin  auditinin
aparilmas1 barede sersncam vers bilar. MiivafiqQ Gémrik orqam
auditin aparilacag) torafi audit haqqinda normal vaxt arzinde
qabaqcadan xebordar edir. Har bir Podratg taraf, Ortaq sirkst,
agent, Omoliyyat sirketi va Subpodratgr ve onlarin miivafiq aila
tizvlert bu Protokolun miiddsalarina uygun olarag, hamin tarafin,
vaziyyatden asili olaraq, idxal ve ya ixrac edilen bels mallari, islori
va ya xidmatleri, idxal va ixrac vergilarina, riisumlarina va haglarina
celb edilmadon onlarn idxal va ya ixrac edildikleri magsedlar liglin
istifada etmis oldugunu tosdiq eden aglabatan torzde taleb olunan
tesdigedici senadlori miivafiq Gémriik orqanma vermalidir,

GOémriik xidmoatinin (prosedurunun) aparilmasy/senadlesdirma

liciin haqglar

ucun haqgiar

Neft-qaz amsliyyatlan ila olagedar apanlan biitiin idxal ve ixrac
amaliyyatlar1 ilo bagh qaydalar vo sanadlesdirme Azerbaycan
Respublikasinm  gémritk qaydalan ile olagadar tatbiq edilon
Qanunvericiliyinin  talablarina uygun gokildo (Sazisin  17-ci
Maddasinin va bu Protokolun sortlorins amal edilmoakls) hayata
kegirilir.

Her bir Podrate tarof, onun Ortaq sirketlari, agentlori, Omoliyyat
sitketi  vo  Subpodratgilan gomrik  xidmati (proseduru)/
sonadlesdirme miigabilinds tutulan hor hans haqqi &édayir (bu
sortle ki, bele haglar nominal olsun, goémritkk xidmati
(proseduru)/senadlosdirme ictn ¢akilen faktik masroflars uygun
golsin vo diskriminativ xarakter dagmmasm), lakin he¢ bir halda

3.3.

The relevant Customs Organ may authorize an audit of the importation
and exportation records described in Paragraphs 3.1 and 32,
respectively, for a Calendar Year at any time during the six (6) months
following the end of such Calendar Year. The relevant Customs organ
shall provide reasonable advance notice of such an audit to the party
being audited. Each Contractor Party, Affiliate, agent, Operating
Company or Sub-contractor, and their respective  employees and
’s family members, subject to the provisions of this Protocol
shall provide the relevant Customs organ with supporting
documentation as reasonably required in order to confirm that such
party has used such goods, works or services imported or exported, as
the case may be, exempt from import/export taxes, duties and fees for
the purposes they were imported or exported.

4. Customs Service (Procedure[/Documentation Fees

4.1.

4.2.

Oper_ations, shall be subject to the procedures and documentation as
required by Azerbaijan Legislation applicable to customs (as described
in Article 17 of the Contract and this Protocol).

Each Contractor Party, its Affiliates, agents, Operating Company or
Sub-contractors  shall pay any customs service (procedure)/
documentation fees to the extent that they are nominal and consistent
with the actual costs of providing such customs service (procedure)/
documentation and are of a non-discriminatory nature, but in no event
shall the service (procedure)/documentation fees exceed the following:

10
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4.3.

xidmat (prosedur)/senadlesdirme miigabilinde tutulan haqq asagida
gostarilon deracalardan yiiksak olmur:

Yikiin bayan edilmis

dayeari (ABS Dollan ila} Gomriik risumu

0 - 100 000,00 dayarin 0,15% -i

100 000,01 — 1 000 000,00 $150,00 + $100 000, 00-dan
artiq meblag i¢iin deyerin
0,10%-i

$1 050,00 + $1 000 000,00-
dan artig mobleg igiin
deyarin 0,07%-1

$3 850,00 + $5 000 000,00-
dan artiq mebleg igiin
dayarin 0,05%-1

$6 350,00 + $10 000 000,00-
dan artiq mablsg igiin
dayarin 0,01%-i

1 000 000,01 — 5 000 000,00
5 000 000,01 — 10 000 000,00

10 000 000,00 — dan yuxari

4.2, bondinde qeyd edilmis bayan olunan deyer idxalfixrac
sonadlerinds gdsterilen daysr olur. Bayan olunan daysr Dollar,
yaxud Manatla deyil, bagsqa valyuta ilo géstorildikds, belo bayan
olunan doyar idxalin, yaxud ixracin tarixindoen eavvalki haftanin
axirinet [§ giiniiniin sonunda méveud olan ve Londonun «Faynansial
Taymz» gazetinds gosterilon mezenns ile ABS Dollarina gevrilir
{Londonun «Faynansial Taymz» gazetinin buraxilisi dayandinilarsa,
mazenna bu Protokolu imzalamig tereflarin qarsihigli suretda
razilagdirdiglart nagr edilmis bagqa menbe asasinda miisyyan edilir).
Bayan edilon deysr Manatla gostorildikden, idxalfixrac
amaliyyatlariin  aparldifi aximne s giiniine  Azerbaycan
Respublikasinmm Milli Bankinin miisyyen etdiyi mozenna totbiq

Declared Value of Shipment in
Dollars Duty

0 -100,000.00 0.15% of value

100,000.01 — 1,000,000.00 $150.00 plus 0.10% of
value over $100,000.00

1,000,000.01 — 5,000,000.00 $1,050.00 plus 0.07% of

value over $1,000,000.00

5,000,000.01 — 10,000,000.00 $3,850.00 plus 0.05% of

value over $5,000,000.00

more than 10,000,000.00

4.3. The declared value referred to in Paragraph 4.2 shall be specified on
the import/export documentation. Where declared value is shown in a
currency other than Dollars or Manats, such declared value shall be
converted into Dollars at the closing exchange rate for the last Business
Day of the week preceding the import/export date as quoted by the
London Financial Times (or in the event that London Financial Times
ceases to be published, then such other publication as the parties to this
Protocol shall agree). Where the declared value is shown in Manats, the
exchange rate shall be that quoted by the National Bank of Azerbaijan
Republic, for the last day Business Day of the week preceding the date

of import/export.

ﬁ 11
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edilir.

44. Gomrik xidmstleri (proseduru)/senadiegdirms ii¢lin biitiin haqq
mallann, islorin va xidmetlerin miivafiq Gomrilk orqam tarafindan
gobmrilk resmisaldirilmesinin bitdiyi tarixde, yaxud bu tarixdsn
svval miistesna olarag bu hagq: ddeyan tersfin miilahizoasi asasinda
Manatla, yaxud Azerbaycan Respublikasmin Milli Banki terafindan
tasdiq edilmis bagqa minasib pul vahidi (ABS Dollan) ile édanilir.
Belo 6daniglor birbaga olaraq miivafiq Gémrik organinin miisyyesn
edilmis hesabina kegirilir.

4.5. Miivafiq Goémriik orqgam Neft-qaz amsliyyatlan ilo bagli, habelo
Sazigin 17-ci Maddassi va bu Protokola miivafiq olarag Azarbaycan
Respublikasina idxal va Azerbaycan Respublikasindan ixrac edilen
mallarin, islerin ve xidmetlorin vaxtinda gomriikk yoxlamasindan
kegmasini te’min etmoak igin biitin miimkiin seyleri gostarir.
Podratg) terefin vo ya Omoliyyat girketinin miivafiq miiraciat
oldugda, ARDNS bels Podratgi torafo, onun Ortaq sirkotlorine,
agentlerine, Omeliyyat sirketine ve ya Subpodratgilara gomrik
yoxlamasindan kegmokde yardim gostarmek iiglin biitin miimkiin
soylori gbstarir (Sazisin 17-ci Maddasins uygun olaraq).

5.  Vergilorin édenilmasi vo gaytariimasi

5.1.  Ogoar Podratg teraf, onun Ortaq sirketleri, agentlori, Omsliyyat
sirkati va Subpodratgilari, yaxud onlarin her hans1 amakdaslan va
ya smekdaglann aile tzvleri 1-ci Paraqrafa uygun olaraq mallarn,
islori ve xidmsatlari idxal ve ixrac vergilorini 6domoadon Azarbaycan
Respublikasina idxal ve Azarbaycan Respublikasindan ixrac etmak
hiiququna malikdirss, lakin ondan idxal ve ixracla bagh vergi ve
risumlar tutulursa, bele torof miivafiq Gémrilk orqanina hamin
vergi ve risumlarin qaytarilmas: moaqsadi ile ariza ile miiraciat edir

4.4,

4.5.

All customs service (procedure)/documentation fees shall be payable in
Manats or other acceptable currency (Dollars) as authorized by the
National Bank of Azerbaijan Republic, at the sole option of the party
paying same, on or before the date the goods, works or services are
cleared from customs by the relevant Customs organ. Such payments
shall be made directly to the appropriate authorized account of the
relevant Customs organ.

The relevant Customs organ shall make every endeavor to clear goods,
works or services imported or exported in connection with Petroleum
Operations, and in accordance with Article 17 of the Contract and this
Protocol, on a timely basis. Upon the request of a Contractor Party or
Operating Company, SOCAR within the full limits of its authority shall
use its best lawful endeavor to assist a Contractor Party, its Affiliates,
agents, Operating Company or Sub-contractors with customs
clearances (subject to article 17 of the Contract).

5. Payment and Repavment of Taxes

5.1.

When, in accordance with Paragraph 1, a Contractor Party, their
Affiliates, agents, Operating Company and Sub-contractors, or any of
their employees or an employee’s family member, should be entitled to
import or export goods, works or services exempt from all Taxes, but is
charged and pays import or export taxes or duties, such party shall file
for a refund with the relevant Customs organ and the Ministry of
Finance and shall be entitied to receive a refund from the Ministry of
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5.2.

va belo toref 6denilmis vergi vo riisumlarn tam meblaginin Maliyye
Nazirliyinden geriys almaq hiiququna malikdir. Bu ssnoado uygun
olaraq qaytarilmasi nezerdo tutulan idxal ve ixrac vergileri vo
riisumlannin gaytarilmas: haqqinda erizeys miivafiq Gémriik organi
torefinden hemin srize alindigdan sonra otuz (30) giin muddatinds
baxilir. Gerl gaytarma iizre sorgu veren tarofin arzusu ils, 6denilmis
vergilorin bu ciir geri qaytarilmasi Maliyys Nazirliyindan bank
kdglirmasi vo ya nagd pul formasinda, vergiden azad ediimayan
idxal v ixrac edilen mallar iizre gelocok vergi hesabina, yaxud diger
Vergi Shdoliklerinin avez edilmesi hesabina (emokdaglara ve ya
Subpodratgilara 6deniglorden tutulan vergiler do daxil olmaq]la,
lakin Podrate: terafin, Ortaq sirkstin, agentin vo ya Subpodratginin
Menfoat vergisi lizro dhdalikleri xiisusi olaraq qoti surotds istisna
olmaqla), yaxud yuxanda gdstorilonlorin hor hansi yolla
birlegdirilmesi formasinda hayata kegirilo bilor. Ogor belo gaytarma,
hesablama ve yaxud avez etmos onlann geri gaytanlmas haqqinda
sorgunun toqdim edildiyi tarixden sonra otuz (30) giin muddatinda
tokrar baxilmirsa, sorgu veren tarefin ekslyuziv ixtiyari var ki, idxal
ve ixrac vergilori ve yaxud riisumlar iizre svazi verilmamis har hansi
moblagi, geri gaytarilmah mebleg iigiin verilmis erizenin taqdim
edildiyi tarixdan sonra otuz (30) giin muddatinda bilavasito Maliyye
Nazirliyindan alsin. Idxal vo ixrac vergileri vo yaxud riisumlar izro
odonilmis geri qaytanilmali olan mableglor onlarin Odenildiyi
valyuta ile hoyata kegirilir.

Mallar, islor ve ya xidmetler 1-ci Paragrafa uygun olaraq
Azorbaycan Respublikasinda vergiys colb edilmadon idxal
edildikdo, lakin hemin mallar, islor va ya xidmatlor asason Neft-qaz
emaliyyatlar ile bagl istifade edilmadikdas, bels istifads iiciin masul
olan soxs 4-cii Dlavads gosterilmis formaya uygun olaraq miivafig
Goémrik orqanina bildiris géndermakls, onu mallarin, islerin vo ya
xidmatlerin bu ciir bagqa istifadasi barade xsberdar edir vo agar
belo mallar, islor ve ya xidmetlor 5.3 bendinds sadalanan

5.2,

Finance of the full amount of the import or export taxes and duties so
paid. A request for a refund of import or export taxes or duties due
hereunder shall be reviewed by the relevant Customs organ within
thirty (30) days after submission of a claim for refund. Such refund, at
the option of the party submitting the claim for refund, may be in the
form of bank transfer of cash from the Ministry of Finance, credit
against non-cxempt imports or exports, offset against other Tax
obligations (including Taxes withheld on payments to employees or
Sub-contractors, but specifically excluding the Contractor Party’s,
Affiliate’s, agent’s or Sub-contractor’s Profit Tax liability) or a
combination thereof. In the event such refund, credit or offset is not
provided within thirty (30) days after the date of review of the claim
for refund, the party submitting the claim for refund shall be
exclusively entitled to receive a refund directly from the Ministry on
Finance of any unrecovered import or export taxes or duties within
further thirty (30) days. All refunds shall be in the same curtency as the
original import or export tax or duty payment.

If goods, works or services are imported into the Azerbatjan Republic
free of Taxes in accordance with Articlel, but such goods, works or
services are not used principally in connection with Petroleum
Operations, the party responsible for such use shall notify the relevant
Customs organ, in the form shown in Appendix 4, of such other uses of
the goods, works or services and, if such goods, works or services are
not used in any one of the manners described in Paragraph 5.3, shall
resubmit the relevant customs documentation form within ten (10} days
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magsadlarin heg biri lizra istifads edilmayibse, bela tarsf mallarin,
islorin ve ya xidmotlorin Neft-qaz amsliyyatlan ilo bagh olmayan
magsadlar ligiin istifads edilmays bagladigi glinden e’tibaren on (10)
gin middstinde gomrik senedlesmesinin miivafiq formasini
yeniden teqdim etmolidir. ©gor on (10) giinliikk miiddat I5 gind
olmayan bir giinde basa g¢atirsa, bildiriy vo ager miimkiindiirss,
yenidon baxilmis gémriltk senadlegdirilmesi hamin giinden sonra
golon ilk novbeti Is giiniinds taqdim edilir.

52.A  l-ci Paragrafa uygun olaraq idxal edilmis lakin Neft-qaz
smaliyyatlar iigiin istifade olunmayan mallarin, islerin va ya
xidmsatlarin istifadssi igiin moesul olan goxs Azarbaycan
Respublikasimin  Qanunvericiliyine uygun olaraq tatbig
edilen doracelerlo idxal vergilorimi ve risumlarim ddoayir.
Bels idxal vergi vo riisumlan hesablanmasi iiglin mallarin,
iglerin va ya xidmstlerin homin ilkin bayan edilmig daysari
asas gotirilir. Bels idxal vergileri va riisumlan Azsrbaycan
Respublikasimin Dévlat Biidcasins, miivafiq Gémrik orqam
tarafindan bels istifads {iglin idxal vergileri ve riisumlarimdan
har hans1 bagqa ciir azad olunma nazerde tutulmadif ve
hemin mallann, iglarin vo ya xidmetlarin idxal vergileri ve
riisumlarina calb edilmali oldugu musyysnlesdirildikden
sonra otuz (30) gin arzindo, Manatla &danilir. Miivafiq
Gomrik orgam burada teleb olunan bildirigin vo 5.2
bondine osasen toleb edilon yemidsn baxilmus gémrik
sonadlogdirilmesinin teqdim edilmesinden sonra miimkiin
gader tez bir miiddstde bels mallarn, islorin ve ya
xidmatlorin vergi statusunu mileyyonlogdirir. Taraf 5.2.
bondine toleb edilon bildirisi gondermase ve miivafig
Gomrilk orqam bels torafin bu ciir mallara, islere ve ya
xidmetlore gore idxal vergi va risumlarimin odayicisi
oldugunu miisyyen etso, hemin toref Azerbaycan
Respublikasinin  Qanunvericiliying uyfun olaraq idxal

of the first day in which such goods, works or services cease to be used
principally in connection with Petroleum Operations . If the ten (10)
day period ends on a day other than a Business Day, the notice and, if
applicable, revised customs documentation forms shall be submitted by

the first Business Day thereafter.

5.2.A The party responsible for using goods, works or services
imported in accordance with Article 1, but not in connection
with Petroleum Operations shall be liable to pay import
taxes and duties at the applicable rates prescribed in
accordance with Azerbaijan Legislation. Such import taxes
and duties shall be levied on the original declared value of
such goods, works or services as reported on the customs
documentation forms. Such import taxes and duties shall be
paid to the Budget of the Azerbaijan Republic in Manats
within thirty (30) days after a determination is reached by
the relevant Customs organ that such used are not otherwise
exempt from import taxes and duties (pursuant to
Azerbaijan Legislation) and that the goods, works or
services are subject to import taxes and duties. The relevant
Customs organ shall make its determination on the taxable
status of such goods, works or services as soon as it
reasonably possible after submission of the notice and
revised customs documentation forms required under
Paragraph 5.2. If a party fails to provide the notice required

Customs organ

determines that such party is liable for import taxes and

duties on the goods, works or services, then such party shall
be subject to import taxes, duties, interest, fines and

m Paragraph 5.2, and the relevant

Z
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53.

vergilerini, riisumlanim, faizlorini ve corimalorini odayir ve
belo torafe maliyys sanksiyalart tatbiq edilir.

Ogor mallar, islor ve ya xidmetlor 1-ci Paragrafa uygun olaraq
Azarbaycan Respublikasinda vergiye colb edilmadan idxal edilirss
va belo mallar, igler vo ya xidmotlor ya xiisusi olaraq Neft-gaz
ameliyyatlart ils bagh deyil, agsagida gostorilonlarin har hansi biri
lctin istifado edir ve ya Azerbaycan Respublikasindan avvalcadon
ixrac edilmedan asagida gostorilen hor hans birine Azerbaycan
Respublikasinda (her hansi slde edilon dayerin hecminds asili
olmayaraq) satilir, basqa tarsfs verilir, onlarla bagh hiiquqlar bagqa
torafe kegirilir, icaroys verilir ve ya onlara basqa ciir ssrencam
verilir, onda belo amaliyyatlar idxal vergli va riisumlarina colb
edilmir:

5.3.A  Neft-qaz smeliyyatlan ilo bagh uzun miiddat istifado iigiin

Podrat¢t terefs, onun Ortaq sirkatlorine, Omoliyyat

Sirkating;

5.3.B  Diger sazislorin sertlerine uygun olaraq Karbohidrogenlorle
bagli fealiyyst va ya Neft-qaz omsaliyyatlar: ils bagh istifads
ligiin podrate1 tersfs, emaliyyat sirkotins ; ve ya

53.C  Beynolxalg Neft-qaz sonayesinds yaradilmis isullara uygun
olaraq ve onlarm Azerbaycan Respublikasinda bir qayda
olaraq hayata kegirilon tasorriifat fealiyystine uygun olaraq
(6zii do bu ciir foealiyyat Vergilori 6demakden boyun
qagumaga ve ya miistasna olaraq Vergilorden yayinmaga
yoneldilmamelidir) mesraflorin  bélunmasi prinsipi ve ya
golir alda edilmosini va itgiloro mearuz qalmag nazerds
tutmayan diger prinsip esasinda Podratgi torafin Ortaq
sirkatlsrine, diger Podratei tarofs, Omaliyyat Sirksting.

penalties in accordance with Azerbaijan Legislation.

5.3. If goods, works or services are imported into the Azerbaijan Republic
free of Taxes in accordance with Paragraph 1, and such goods, works
or services are either (1) not used principally in connection with
Petroleumn Operations, but used by any one of the following or (2) sold,
assigned, transferred, leased or otherwise disposed of in the Azerbaijan
Republic (regardless of the amount of any value received) to any one of
the following without first being exported from the Azerbaijan
Republic, then import or export taxes and duties shall not be due:

53.A A Contractor Party, their Affiliates, Operating Company for
continued use in connection with Petroleum Operations;
53B A contractor party, operating company for use in connection

with Hydrocarbon Activities or petroleum operations in
accordance with the terms of Other Contracts; or

5.3.C To an Affiliate of a Contractor Party, another Contractor
Party, Operating Company or Sub-contractor on a cost-
sharing or other no gain/no loss basis in accordance with
established practices of the International Pefroleum industry
and in accordance with their ordinary business activities
(and such activities shall not include activities directed
towards the evasion of Taxes or solely towards the
avotdance of Taxes).
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5.4.

5.5.

53D 5.3.A, 5.3.B, 5.3.C Bendloring miivafiq olmagla mallar, isler
va ya xidmatler satildiqda, verildikde, kégiiriildiikda, icaroye
verildikdo vo ya digor bir vasits ilo ozgoninkilesdirildikds,
Azorbaycan Respublikasinin qanunvericiliyine miivafiq
olaraq Gomriikk Boyonnamesi tartib olunur va bels bir
baysnnameds miivafiq mal, is va ya xidmatlerin deyari vo

onlari alds etmis tarafin ad: gdstarilir,

Ogor 5.5 bandinde miisyyen edildiyi kimi idxal va ixrac vergilorine
vo rusumlarina calb edils bilan Azorbaycan Respublikasma idxal
edilmis mallara, islore va ya xidmetlora, Azarbaycan
Qanunvericiliyine uygun olaraq heg bir dayeri olmadan sarencam
verilirsa, onda he¢ bir idxa] vs ya ixrac vergilori vo ya riisumlan
6denilmir. Her hans1 belo saroncam vermamisden avvel Podratc
torof asas fondlardan imtina edilmosi ve Materiallar va
Avadanlglara serencam verilmosi ilo bagh Sazisin miivafig
sortlarine amal edir.

Oger mallar, isler va ya xidmatlor Azarbaycan Respublikasmna 1-ci
Paraqrafa uygun olaraq Vergilero colb edilmadsn idxal edilirss Vo
bele mallar, islor vo ya xidmetlor Azerbaycan Respublikasindan
avvaleadan ixrac edilmadan Paragraf 5.3 ve ya 5.4 bendlorinds
gostorilenlorden basqa her hansi diger tarzda satilir, bagga torofa
verilir, onlarla bagh hiiquglar basqa tersfs kegirilir, icarays verilir va
ya onlara basqa ciir serancam verilirsa, onda idxal ve ya ixrac vergi
vo riisumlar: asagidaki kimi édonilir-
5.5.,A°  Mallan, islari ve ya xidmetleri satan, bagqa torofo veran,
onlarla bagh hiiquglar bagqa tarafo kegiron, icarays veron
Vo ya onlara basqa ciir serencam veron torof Podrat¢: toref
va ya Omaliyyat sirkstidirsa, idxal v ya ixrac smoliyyatlan
lzre Azarbaycan Qanunvericiliyina uygun miisyyen edilmig
totbig edilon daracalards vergilor va riisumlar satilmig

54.

5.5.

53.D Where in accordance with provisions 5.3.A, 5.3B or 5.3.C
the goods, works or services selling, assigning, transferring,
leasing or otherwise disposing, shall be submitted Custom
Declaration in accordance with Azerbaijan Legislation with
pointing out the cost of the goods, works or services and

name of the Buyer.

If goods, works or services are imported into the Azerbaijan Republic
that would have given rise to import or export taxes and duties as set
out in Paragraph 5.5 are disposed of for no value, then no import or
export taxes and duties shall be due and payable in accordance with
Azerbaijan Legislation. Prior to making any such disposition, a
Contractor Party shall comply with the relevant terms of the Contract
regarding abandonment of fixed assets and disposals of Material and
Equipment.

If goods, works or services are imported into the Azerbaijan Republic
free of Taxes in accordance with Paragraph 1, and such goods, works
or services are sold, assigned, transferred, leased or otherwise disposed
of in a2 manner other than any of those described in Paragraph 5.3 or 5.4
without first being exported from the Azerbaijan Republic, then import
or export taxes and duties shall be due and payable as follows:

55.A Where the party selling, assigning, transferring, leasing or
otherwise disposing of the goods, works or services is a
Contractor Party or Operating Company, import or export
taxes and duties at the applicable rates prescribed in
accordance with Azerbaijan Legislation shall be levied on

the unamortized value of the goods, works or services sold.
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558

55.C

55.D

mallarin, islerin vo ya xidmetlarin amortizasiya edilmemis
doyeri tizre tutulur. Belo amortizasiya edilmemis doyar
mallarm, islarin ve ya xidmsatlorin 3.1 bandina uygun olaraq
idxal senadlasdirilmasinda gostorilen ilkin idxal dayari iizre,
Azerbaycan  Respublikasi Conub-Qorbi  Qobustanin
Sixzegirli, Seytanud, Biirgiit, Donquzduq, Nardaran, ilxici,
Qerbi Hacivali, Sundi, $arqi Hacivali, Turagay, Kenizadag,
Qorbi Duvanni, Duvanni, Solaxay vo Daggil Yataqglarinin
daxil oldugu ii¢ blokuna dair «Manfsot vergisi haqqinda»
Protokolda nezsrds tutulan amortizasiya dsrecasinda
hesablanir.

Mallari, isleri vo ya xidmatlori satan, bagqa terafs veran,
onlarla bagh hiiquglar1 basqa tarofs kegiren, icarsys veron
va ya onlara bagqa ciir serencam veren torof Podratgi tersfin
Ortaq Sirksti ve ya Subpodratqidirsa, idxal va ya ixrac
omoliyyatlan iizre vergiler vo riisumlar Azerbaycan
Qanunvericiliyine uygun tutulur.

Mallar, islori va ya xidmatlori satan, basqa terofs veran,
onlarla bagh hiiquglar basqa torafo kegiren, icaraya versn
va ya onlara bagqa ciir serencam veran toraf emokdas vo ya
emokdasin aile iizviidiirso, idxal va ya ixrac smeliyyatlar
izre vergilor vo riisumlar mallarmn, iglorin ve ya xidmatlarin
satilmasi, verilmosi, kecirilmasi, icaroys verilmasi vo ya
bagqa ciir serencam verilmasi zaman: hayata kegirilon faktiki
qiymst Uzre Azerbaycan Qanunvericiliyine uygun tatbiq
edilan darecalords tutulur.

55A ve ya 55.C bendlorine uygun olaraq idxal
amoliyyatlar: iizro colb edilon idxal va ixrac vergilari vo
rusumlan mallarin, islerin vo ya xidmsatlarin bu ciir istifadasi
ligiin idxal vergi va riisumlarindan har hanst basqa ciir azad

55.B

55.C

5.5.D

Such unamortized value shall be calculated on the criginal
import value of the goods, works or services as stated on the
import documentation under Article 3.1 at the amortization
rate as provided in the Protocol concerning Profit Tax for
for Three Blocks of the South-West Gobustan Including the
Shikhzagirli, Sheitanud, Byurgyut, Donguzdyg, Nardaran,
Ilkhichi, West Adzhiveli, Sundi, East Adzhiveli, Touragay,
Kyanizadag, West Duvanny, Duvanny, Solakhay and
Dashgil Fields of the Azerbaijan Republic.

Where the party selling, assigning, transferring, leasing or
otherwise disposing of the goods, works or services is an
Affiliate of a Contractor Party or Sub-contractor, import or
export taxes and duties shall be levied in accordance with
Azerbayjan Legislation.

Where the party selling, assigning, transferring, leasing or
otherwise disposing of the goods, works or services is an
employee or an employce’s family member, import or
export taxes and duties at the applicable rates prescribed in
accordance with Azerbaijan Legislation shall be levied on
the actual price realized upon the sale, assignment, transfer,
lease or other disposal thereof,

Import taxes and duties levied pursuant to Paragraph 5.5.A
or 5.5.C shall be paid to the Budget of the Azerbaijan
Republic in Manats within thirty (30) days after a
determination is reached by the relevant Customs organ that
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5.6.

olunma nazsrds tutulmadigl ve hemin mallarn, islerin ve ya
xidmatlorin idxal vergi ve riisumlarina calb edilmali oldugu
miivafiq Gomriikk orqam terefinden musyysnlasdirildikden
sonra otuz (30) gin orzinde Manatla Azerbaycan
Respublikasinin Dévlat Biidcasine ddenilir. Miivafiq Dévlat
Gomrik orqam 5.6 bendine asasen taleb edilon bildirisin
teqdim edilmasindan sonra miimkiin gedar tez bir miiddatda
bele mallarin, iglorin ve ya xidmstlerin vergi statusunu
miiayyenlosdirir.

I-ci Paragrafa uygun olaraq vergi tutulmadan Azarbaycan
Respublikasina idxal edilon mallari, isleri ve ya xidmatleri 5.3, 5.4
ve ya 5.5 bandlerine uygun olaraq Azerbaycan Respublikasinda
satan, basqa terofe veron, onlarla bagh hiiquglan basga torafe
kegiran, icarays veran ve ya onlara basqa ciir ssrancam veran her
bir Podratgi tersf, onun Ortaq sirketlor, agentlori, 9msliyyat
sirkati vo Subpodratgilart vo onlarin her hansi emoekdasi ve ya
amakdagimin aile tizvlori mivafiq Goémriik orqanina belo istifads
baresinde 4-cii Dlavada gosterilan qaydada bildiris verir. Bela
bildiriy mivafiq Goémrilk orgamma bu ciir istifadsnin{lerin) bas
verdiyi giinden sonra on (10) giin arzinde toqdim edilir. Sgar on (10)
giinlilk miiddst Iy giinii olmayan bir giinde basa gatirsa, bildiris
homin giinden sonrak: ilk Is giiniinde tegdim edilir. Ogor terof
burada teleb edilen bildirisi vermese vo miivafig Gémrilkk orgam
hamin tarafin bele mallarin, iglorin vo ya xidmsatlarin istifadasi izra
idxal va ya ixrac vergilari ve riisumlan vermsli oldugunu miieyyan
edirse, onda hemin tersf Azerbaycan Respublikasinin
Qanunvericiliyine uygun olaraq idxal vergilerini, riisumlanni,
faizlerini ve cernmalerim &dayir ve bela torafs maliyys sanksiyalan
tatbiq edilir.

5.6.

such disposition is not otherwise exempt from import taxes
and duties (pursuant to Azerbaijan Legislation) and that the
goods, works or services are subject to import taxes and
duties. The relevant Customs organ shall make its
determination on the taxable status of such goods, works or
services as soon as is reasonably possible after submission
of the notice required under Paragraph 5.2.

Each Contractor Party, their Affiliates, their agents, Operating
Company and Sub-contractors, and any of their employees or
employees’ family members, that sells, assigns, transfers, leases or
otherwise disposes of goods, works or services in the Azerbaijan
Republic pursuant to Paragraph 5.3, 5.4 or 5.5, and such goods, works.
or services were imported into the Azerbaijan Republic free of Taxes in
accordance with Paragraph 1, shall provide the relevant Customs organ
with netice of such disposition in the form shown in Appendix 4. Such
notice shall be submitted to the relevant Customs organ within ten (10)
days of the day such disposition(s) occurred. If the ten (10) day period
ends on a day other than a Business Day, the notice shall be submitted
by the first Business Day thereafter. If a party fails to provide the notice
required herein, and the relevant Customs organ determines that such
party is liable for import or export taxes and duties on the disposition of
such goods, works or services, then such party shall be subject to
import taxes, duties, interest, fines and penalties in accordance with
Azerbaijan Legislation.
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6.

6.1.

6.2.

6.3.

Digar massalalor

Bu Protokolun miilddsalan Omealiyyat Sirkatine o, Podrate taref ola
bilacayi kimi tatbiq edilir. ©gar Omsaliyyat Sirketi har hansi sababs
gora idxal va ya ixrac vergilori, yaxud riisumlanm &dayirse, bela
idxal va ya ixrac vergilari, yaxud riisumlarimin mablagi 5.1. bendinin
miiddaalarina uygun olaraq Podratg: terafin adindan qaytarilir.

Podratg1 teraf, onun Ortaq sirketlori, onun agentlari, Omoliyyat
Sirketi ve Subpodratgilart onlarn miivafiq  Subpodratgilan
torafindan tutulmayan ve ddsnilmeyen hor hansi idxal ve ya ixrac
vergisi, riisumlan ve ya haglan igiin, yaxud bele Subpodrat¢inin
Azarbaycan Respublikasinin Qanunvericiliyini har hans:1 terzde
pozmasma gore heg bir dhdelik ve ya masuliyyat dasimir. Her bir
Podratg teraf, onun Ortaq sirketlori, agentlori, Omsliyyat Sirketi vo
Subpodratgilar 6z miivafiq  Subpodratgilanina  Azarbaycan
Respublikast Canub-Qarbi Qobustanin Sixzagirli, Seytanud, Biirgiit,
Donquzduq, Nardaran, Ilxi¢i, Qarbi Hacivali, Sundi, Sarqgi Haciveli,
Turagay, Kenizedag, Qorbi Duvanni, Duvanni, Solaxay vo Dasgil
Yataglarinin daxil oldugu i¢ blokun tizra Xarici Subpodratgilarin
vergiya calb edilmasi haqqinda Protokolun muddealarina uygun
olaraq ve bu Protokolun muddsalart haqqinda ma’lumat vermsk
iigiin ma’suliyyst dasiyir.

Dévlat Gémriik Komitesinin Sadri, yaxud onun lazimi gaydada
to’yin olunmus miiavini, vaxtinda ve lazim goldikds, bu Protokolda
(Hékiimatin rosmi soxslarinden ve hamginin Podrat¢ tarafin ve ya
Omoliyyat $irkstinin solahiyystli nimaysndelorindan suallar daxil
olmaqla, lakin bununla mshdudlagmadan) nazerds tutulmus
miiddealarin biitiin izahatlarini va yaxud serhini yazili formada
taqdim edir.

6. Other Issues

6.1.

6.2.

6.3.

The provisions of this Protocol shall apply to an Operating Company as
if it were a Contractor Party. If an Operating Company pays any import
or export taxes or duties, for whatever reason, such import or export
taxes or duties shall be recoverable, pursuant to the provisions of
Article 5.1, on behalf of the Contractor.

A Contractor Party, its Affiliates, its agents, Operating Company and
Sub-contractors shall have no liability or responsibility for any import
or export taxes, duties or fees which their respective Sub-contractors do
not withhold or pay, or for any other failure of such Sub-contractors to
comply with Azerbaijan Legislation. Each Contractor Party, its
Affiliates, its agents, Operating Company and Sub-contractors shall be
responsible for notifying their respective Sub-contractors of the
provisions of this Protocol in accordance with the provisions of the
Protocol Concerning Taxation of Foreign Sub-contractors for Three
Blocks of the South-West Gobustan Including the Shikhzagirli,
Sheitanud, Byurgyut, Donguzdyg, Nardaran, Ilkhichi, West Adzhiveli,
Sundi, East Adzhiveli, Touragay, Kyanizadag, West Duvanny,
Duvanny, Solakhay and Dashgil Fields of the Azerbaijan Republic.

The Head of the State Customs Committee, or his duly appointed
deputy, shall provide in a timely manner and, as necessary, in writing
all clarifications or interpretations of the provisions contained in this
Protocol (including but not limited to queries from officials of the
Government or authorized representatives of a Contractor Party or
Operating Company).
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6.4.  Sazigin idxal ve ya ixrac vergileri, riisumlan ve ya haglan ile bagh
miiddealanimn te’sirli vo semersli sekilds tatbiq olunmasmi to’min
etmek maqsadi il bu Protokol iizre her hans: taref digsr tereflara
Sazisin giivveds oldugu miiddst arzinds istenilon vaxt bu Protokola
dayisiklikler edilmesini teklif eds bilar. Toroflor hor hansi belo
deyisikliklorlo alagadar xos meramla vo miimkiin vaxt miiddatinds
damsgiqlar aparnrlar.

6.5. Bu Protokol Azsrbaycan ve Ingilis dillorinds imzalanmsdir ve
Arbitraj qaydalarina ve Sazisin 12.1(c) bendinin sertlerins ams]
edilmekla, senadin har iki dildeki varianti eyni giivvays malikdirlar.

Bu Protokol _2 ¢ S&mﬁ %2000 ilde Azarbaycan Respublikasimin
Maliyyo Nazirliyinin, VcrgHer Nazirliyinin, Dévlat Gémriik Komitasinin vo
Azorbaycan Respublikasi Dévlet Neft Sirkstinin niimayandslerindan ibarot
Komissiya ve Komonvels Qobustan Limited, Sooner Qobustan Petroleum
Ltd. Sirksti vo ARDNS$-in Ortaq Neft Sirketinden ibarat Podratc: arasinda
ve onlar terafinden imzalanmsdir.

Komissiyanin adindan ve onun tapsirig ils:

Azorbaycan
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64. In order to ensure the effective and efficient application of the
provisions in the Contract concerning import and export taxes, duties or
fees, any party to this Protocol may propose amendments to this
Protocol to the other parties at any time during the term of the Contract.
The parties shall negotiate any such amendments in good faith and
within a reasonable period of time.

6.5. This Protocol is executed in the Azeri and English languages and,
subject to the Arbitration Procedure and Article 12.1 (c) of the
Contract, both languages shall have equal force.

This Protocol is entered into on this 2. 5- day of 5¢/;7é,,. é”ZOOO

by the Commission, comprised of representatives of the Pﬁinistry of Finance,
Ministry of Taxes, State Customs Committee and the State Oil Company of
the Azerbaijan Republic, and Contractors, comprised of Commonwealth
Gobustan Limited, Sooner Gobustan Petroleum Company Limited and
SOCAR 0il Affiliate.

Acting for and behalf of the Commission:

@myﬁgﬁ Ministry of Finance of the Azerbaiian Republic
g & I
W T G Dontt vy G £ S/
o ; [ - > A e # N
T iﬂe-‘é/é‘r:fﬁfﬂé j:fc;/z/,%l‘e“ ¢ Title: Yo s 55_(;(; _{/,/5
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Azorbaycan RdSEHZIKaSI Vergilor Nazirfivindan Representing the Ministry of Taxes of the Azerbaijan Republic
Imza: - Imza: By: Z % —_ By:

Vazitost- W W 2EPBF  Vorifosi Tiﬂ%gﬁe# Gra v W

Azorbaycan Respublikasr Dowlot Gomrik Komitasindan Representing the State Customs . Eommittee of the Azerbaijan Republic

LG Vobobo . ALY (2ol wabrty: THULY [ Cleppontoey
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Podratginin adindan ve onun tapsing ils:
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1-ci Dlave

To’riflar

Bu Protokolda istifada edilen béyiik harflerle yazilmus séz vo ifadalerin bu
senaddo basqa to'rifi yoxdursa, onlar Sazisds homin séz vo ifadslare
verilmis me’naya malikdirlor. Asagida verilmis séz ve ifadslor bu
Protokolda istifade edilerkan asagida gésterilmis ma’nant dagtyirlar:

“Ortaq sirkat” — Podratg terefs aid olanda:

(a)

(b)

()

els girkat, korporasiya ve ya her hans: basqa hiiquqi sexsdir
ki, gosterilen Podrat¢i teraf hemin sirkatin, korporasiyanin
ve ya her hansi diger hiiqugi soxsin imumi yigncaginda
saslarin alli faizinden (50%) ¢oxunu to’min edsn sohmlsrin
bilavasite vo ya dolayis: ile sahibidir, yaxud

elo sirket, korporasiya ve ya har hansi bagqa hiiqugi saxsdir
ki, o hemin Podrate1 terafin imumi yigincaginda seslorin alli
faizinden (50%) ¢oxunu te’min eden sshmlorin bilavasito va
ya dolayisi ilo sahibidir, yaxud

elo sirkat, korporasiya ve ya her hansi bagqa hiiquqi soxsdir
ki, onun hamin girketin, korporasiyanin ve ya har hansi
diger hiiqugi sexsin Umumi yigincaginda seslorin  ollj
faizinden (50%) ¢oxunu ta’min edsn sshmlerin bilavasita vo
ya dolayms ila els sirksts, korporasiyaya ve ya digar hiiqugi
gexsa maxsusdur ki, o ham do bilavasits ve ya dolayis: ilo
homin Podratg: terofin dimumi yigincaginda seslerin olli
faizinden (50%) ¢oxunu ta’min edsn sohmlorin szhibidir.

Appendix 1

Definitions

Capitalized words and phrases used in this Protocol not otherwise defined
herein shall have the meaning attributed to such words and phrases in the
Contract. As used in this Protocol, the following words and phrases shall
have the meaning ascribed to them below:

“Affiliate” means, in relation to a Contractor Party, either:

()

(b)

(c)

A company, corporation or other legal entity in which such
Contractor Party holds directly or indirectly shares carrying
more than fifty percent (50%) of the votes at a general meeting
of such company, corporation or other legal entity; or

A company, corporation or other legal entity holding directly or
indirectly shares carrying more than fifty percent (50%) of the
votes at a general meeting of such Contractor Party; or

A company, corporation or other legal entity of which shares
carrying more than fifty percent (50%) of the votes at a general
meeting of such company, corporation or other legal entity are
held directly or indirectly by a company, corporation or other
legal entity which also holds directly or indirectly shares
carrying more than fifty percent (50%) of the votes at a general
meeting of such Contractor Party,
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“Agent” — her hansi sexs mallann, iglori ve xidmotlorin Azarbaycan
Respublikasinda idxal ve ixrac emeliyyatlar: diger soxslorin adindan vo
onlann tapsiridi ile hayata kecirilmesi demakdir.

“Azoarbaycan Respublikasinin Qanunvericiliyi” — ARDNS-in, onun her
hansi Ortaq sirkstinin ve ya hor hans: digar Dévlot organinin torof oldugn
Azorbaycan Respublikasmim Milli Maclisi tarafinden ratifikasiya edilmis
birge emoliyyat, kesfiyyat, iglonms, hasilatin pay bolgiisii vo diger saziglor
daxil olmaqla, Azerbaycan Respublikasinda normativ-hiiquqi akt giivvesino
malik olan qanunlar, qaydalar, normalar, gosteriglar, qararlar, protokollar
va diger sonadler demokdir.

“Is giinli” — sonbe, bazar guni ve Azerbaycan Respublikasinda Dévlat
bayrami olan giinlerden basqa, haftenin har hans giinii demakdir; lakin, 4.3
vo 4.4 bandlerinin megsedleri baximindan «is guni» o giin hesab edilir ki,
Ingilteranin London soherinds banklar iy omaliyyatlari aparmaq iigiin
adoten agiqdirlar, lakin Londonun «Faynansial Taymz» gazetinin dercinin
dayandinlmasi hali miistesna olmagla. Axirinc1 halda belo miivafiq ssher
Amerika Birlogmis Statlarinin Nyu-York Statindaki Nyu-York sahari olur.

“Toqvim riibi” — hor hansi Toqvim ilinde yanvarin birindo (1-da}, aprelin
birinda (1-da), iyulun birinde (1-ds) va oktyabrin birinde (1-ds) baglanan ii¢
(3) ardicil aydan ibarat dovr demakdir.,

“Teqvim ili” - Qriqori teqvimine ssaslanan, yanvann birinds (1-den)
baglanan va ondan sonraki dekabrin otuz birinda (31-do) basa ¢atan on iki
(12) ardicil aydan ibarat dévr demakdir.

“Sazig” - 2 iyun 1998-ci il tarixinds Azarbaycan Respublikas1 Dévlst Neft
Sirketi ilo Podratei arasinda imzalanms 27 noyabr 1998-ci il tarixden
qivveys minmis «Azerbaycan Respublikasi Cenub-Qoarbi Qobustanmn
Sixzogirli, Seytanud, Biirgiit, Donquzdug, Nardaran, Ilxi¢i, Qarbi Hacivali,

“Agent” means any person, who acts on behalf of another person in respect
of the importation or exportation of goods, works or services to or from the
Azerbaijan Republic.

“Azerbaijan Legislation” means the laws, rules, regulations, orders,
decrees, protocols and other documents having the full force and effect of law
in the Azerbaijan Republic, including joint operating, exploration,
development, production sharing and other agreements that SOCAR, any of
its Affiliates or any other Governmental Authority is a party thereto and that
have been ratified by the Parliament of the Azerbaijan Republic.

“Business Day” means any day of the week except Saturday, Sunday and
those days that are Government holidays in the Azerbaijan Republic;
however, for purposes of Paragraphs 4.3 and 4.4, “Business Day” means a
Day on which the banks are customarily open for business in the city of
London, England, unless the Financial Times of London 1s no longer
published, in which case the relevant city shall be New York, in the state of
New York, United States of America.

“Calendar Quarter” means a period of three (3) consecutive months
commencing on the first (1st) of January, the first (1st) of April, the first (1st)
of July, or the first (1st) of October of any Calendar Year.

“Calendar Year” means a period of twelve (12) consecutive months
beginning on the first (1st) of January and ending on the following thirty-first
(31st) of December according to the Gregorian Calendar.

“Contract” means the “Agreement on the Exploration, Development and
Production Sharing for Three Blocks of the South-West Gobustan Including
the Shikhzagirli, Sheitanud, Byurgyut, Donguzdyg, Nardaran, Ilkhichi, West
Adzhiveli, Sundi, East Adzhiveli, Touragay, Kyanizadag, West Duvanny,
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Sundi, Serqi Haciveli, Turagay, Kenizada§, Qoarbi Duvanm, Duvanni,
Solaxay ve Dasgil Yataglarinin daxil oldugu ii¢ blokun Kasgfiyyati,
Islenmosi ve Hasilatin Pay Bélgiisii hagqinda Sazig» ve hamginin, ona edilen
har hansi uzadilmalar, tazalemsler ve ya deyisiklikler demakdir.

“Kontrakt sahasi” — Sazisin 2-ci Olavesinde verilmis tosvire vo konturlara
uygun olan (Sazisin giivvade oldugu ve uzadila bilocayi biitiin miiddat
arzinde hor vaxt, sathdon tutmug qazmann texniki cohatden miimkiin olan
hor hansi ve biitiin derinlikleradsk) sahs demakdir.

“Podratgt” — birlikds biitiin Podratg tarsflar demskdir.

“Podratet toreflor” - birlikdo Komonvels Qobustan Limited, Sooner
Qobustan Petroleum Limited, ARDNS-in Ortag Neft Sirkati v onlarin
hiiquq varislari vo miivekkillari demoakdir.

“Podratg1 taraf” — Komonvels Qobustan Limited, Sooner Qobustan
Petroleum Limited, ARDNS$-in Ortaq Neft Sirkati vo onlarin hiiqug

varislarindon va miivakkillarindsn hor hansi biri demakdir.

“Gin” - her teqvim giinii 00 saatda, :00 deqigads, :01 saniyads baslayan vo
teqvim giinii ila yugun gelen iyirmi dérd (24) saathq miiddat demakdir.

“Giinlar” — bir Giindan artiq olan miiddat demskdir.
“Dollar” v ya “$” — Amerika Birlogmis Statlarimin pul vahidi demokdir.
“Yerli Subpodrateis1” — Azarbaycan Respublikasinda qeydiyyatdan kecan,

ganuni suratde yaradilan ve ya teskil edilon hiiquqi sexs ve ya tagkilat olan
Subpodradg¢t demekdir.

Duvanny, Solakhay and Dashgil Fields of the Azerbaijan Republic” dated 2
June 1998 with an effective date of 27 November 1998 between the State Qil
Company of the Azerbaijan Republic and Contractor, and any extension,
renewal or amendment thereof.

“Contract Area” means the area (from the surface to any and all depths
accessible to drilling technology as may be developed from time to time
during the term of the Contract and as may be extended) as described and
delineated in Appendix 2 to the Contract.

“Contractor” means all the Contractor Parties collectively.

“Contractor Parties” means collectively Commonwealth Gobustan Limited,
Sooner Gobustan Petroleum Company Ltd., SOCAR Oil Affiliate and their
successors and assigns.

“Contractor Party” means any one of Commonwealth Gobustan Limited,
Sooner Gobustan Petroleum Company Ltd., SOCAR Qil Affiliate and their

successors and assigns.

“Day” means the twenty-four- (24-) hour period beginning at 00:00:01
coinciding with each calendar day.

“Days” means a period of more than one Day.

“Dollars” or “$” means the currency of the United States of America.

“Domestic Sub-contractor” means a Sub-contractor that is an entity or
organization incorporated, legally created or organized within the Azerbaijan
Republic.
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“Ikiqat vergi haqqinda miigavile” ve ya “ikiqat vergiqgoymamn aradan
galdiriimas: haqqinda miigavile” — galirlars ikigat vergi qoyulmamas: iiciin
Azorbaycan Respublikasinda tetbiq edile bilen, Vergilars aid her hansi
miigavile va ya konvensiya demoakdir.

“Xarici amokdaglar” — Podratg Tarafin, onun Ortaq sirkstlarinin, onun
agentlorinin, Omsaliyyat sirkatinin ve ya Subpodratgimin Azarbaycan
Respublikasindan basqa diger &lkenin vetendaglann olan smekdaglar
demakdir.

“Serbast donarli valyuta” - Dollar vefyaxud beynalxalq bank birliyinda
hamiligla qabul edilmig diger serbast dénerli xarici valyuta demokdir.

“Xarici Subpodratg” Azorbaycan Respublikasimin  hiidudlarindan
kenarda geyds alinmug, ganuni yolla yaradilmis ve ya teskil edilmis hor
hanst hilquqi soxs ve ya yaxud teskilat olan Subpodratc: demskdir (o
cimladan Azerbaycan Respublikasimin vetendagi olmayan ve ya
igogotiranle amoak miinasibatlari olmayan isgilar).

“UDM deflyatorunun indeksi” — ABS-1n iimumi daxili mshsulu tgiin sézsiiz
giymetler deflyasiyasinin  indeksi demokdir vo o, ABS$ Ticarat
Departamentinin Iqtisadi Tohlil Biirosu torsfinden (ITB) «Miiasir
kommersiya faaliyyetinin icmali» adli riblik nesrde e’lan edilir. Bu nasrin
buraxihgt dayandirilarsa, Toroflor Beynslxalg Valyuta Fondunun
«Beynolxalq maliyye statistikasi» nagrinden, yaxud Tereflor arasinda
qarsihigh razihga gore digar miinasib nagrden istifade edocakler.

“Hokiimet”, “Dovlet orqam” va ya “Dévlet orqanlan” - Azorbaycan
Respublikasinin Hékiimati ve onun her hans: siyasi vo ya basqa orqani, o
ciimleden ARDNS, har hanst morkesi ve ya yerli hokiimat orqanlar, habelo
har ciir bagga temsiledici orqanlar, bag idarsler ve idare etmsk, qanunlar
gebul etmsk, nizama salmaq, vergilers colb etmak ve vargilori, yaxud

“Double Tax Treaty” or “Treaty for the Avoidance of Double Taxation”
means any treaty or convention with respect to Taxes that is applicable to the
Azerbaijan Republic for the avoidance of double taxation of income.

“Foreign Employees” means employees of a Contractor Party, its Affiliates,
its agents, Operating Company or Sub-contractors who are citizens of any
country other than of the Azerbaijan Republic.

“Foreign Exchange” means Dollars and/or other freely convertible foreign
currency generally accepted in the international banking community.

“Foreign Sub-contractor” means a Sub-contractor that is an entity or
organization incorporated, legally created or organized outside the Azerbaijan
Republic (including physical persons who are not citizens of the Azerbaijan
Republic and who are not Foreign Employees).

“GDP Deflator Index” means the Implicit Price Deflator Index for United
States Gross Domestic Product issued by the Bureau of Economic Analysis
(BEA) of the United States Department of Commerce, as reported in the
quarterly publication “Survey of Current Business”. If this publication ceases
to exist the Parties shall use “International Financial Statistics” of the
International Monetary Fund, or other suitable publication as mutually agreed
by the Parties.

“Government”, “Governmental Authority” or “Governmental
Authorities” means the government of the Azerbaijan Republic and any
political or other subdivision of the Azerbaijan Republic, including SOCAR,
any national or local government, or other representative, agency or
authority, which has the authority to govern, legislate, regulate, levy or

25

Z

25 I JLB_




Azorbaycan Respublikas: Canub-Qorbi Qobustanm Sixzogirli, Seytanud, Biirgiit
Donguzdug, Nardaran, fixic;, Qorbi Hacivoll, Sundy, Sargi Hacrvaly Ti Lragay, Konizodag,
Qarbf[)a{mum Duvanny, Solaxay vo Dasgrl Yataglarinin daxi] o/dugu gy bloku iizra
Ldxal vo Ixrac Vergilors (ritsimiar vo haqlar) hagqunda Protokol

Protocol Concerning Import and Export Taxes (Duties and F ees} for Three Blocks of the
South-West Gobustan Including the Shikhzagirli, Sheitan ud, Byurgyut, Donguzdyg, Nardaran,
Hlkkhichi, West Adzhiveli, Sundi, East Adzhiveli, Touragay, Kyanizadag, West Duvanny,
Duvanny, Solakhay and Dashgil Fields of the Azerbaijan Republic

risumlan tutmaq lisenziyalar ve icazolor vermok, bu Protokolla slagadar
Podratgmin her hansi hiiquglarim dhdaliklerini va ya fealiyystini tesdig
etmak, yaxud bunlara birbasa ve ya dolayis: ilo basqa sekilda to’sir etmok
(maliyye cahstden ve ya basqa sahedo) selahiyystlari verilmis hakimiyyat
organlan demekdir.

“Karbohidrogenlarlo bagl foaliyyet” — Azarbaycan Respublikasinda vo ya
onun hiidudlarindan kenarda yerine yetirilmasindan asili olmayaraq, torefin
Azerbaycan Respublikasinda Karbohidrogenlorle bagh Sazigls misyyon
olunmus 6z ve ya Omoliyyat sirkatinin adindan Kontrakt sahosindo
kagfiyyat, istehsal iglarlo alagadar olan biitiin fealiyyotler demakdir.

“Faiz” - Vergilorin askik vo ya artiq édenilmasi iizro 6danilon mablogi
bildirir ve ddanis edilmayan har bir tam giin ii¢iin LTBOR daracasi tistogal
dérd faiz (4%) deracosine baraber hesablanan mablog demakdir (vo ya
6danigdean svval gelon Taqvim riibii ti¢tin LIBOR deracasi iizrs).

“LIBOR” - London banklararasi depozitler bazaninda Dollar tokliflori
daracasinin orta adadi qiymsati kimi hesablanan faiz deracesi demakdir; bu
derace her giin Londonun «Faynangl Taymz» (Financial Times) qazetinds
darc edilir, hom da bu orta adadi qiymst ti¢ (3) aydan ibarat Taqvim riibii
dévrii  lgiin  gotiiriliir. (Oger  «Faynansl Taymz» qazetinin nosri
dayandinlarsa, dorecenin e’lan olundugu diger belo menbo Faiz tutulan
torofle Vergilor Nazirliyinin qarsihqli razilig1 ile miioyyan edilir).

“Vergilor Nazirliyi”? — Azerbaycan Respublikasiin vergi mesalolorini
tonzimlemak, qaydaya salmag, Vergi tutmaq ve yigmagq salahiyyati verilon
Dévlst orqani ve yaxud Vergilor Nazirliyinin Raisi vo ya onun lazimi
qaydada to’yin edilen miiavini tarsfindsn vergl maselelorini tenzimlomak,
qaydaya salmag, Vergi tutmaq va yigmagq sslahiyysti verilon digar belo
Dévlat orqani demokdir.

collect taxes or duties, grant licenses and permits, approve or otherwise
impact (whether financially or otherwise), directly or indirectly, any of
Contractor’s rights, obligations or activities under this Protocol.

“Petrolenm Operations” means all activities carried out in connection with
the Contract, directly or through the Operating Company, relating to the
rehabilitation, exploration, development and production of the Contract Area
whether such activities are performed in the Azerbaijan Republic or
elsewhere.

“Interest” means the sum payable on the under or over payment of Taxes
and shall be computed for each complete day on which payment is
outstanding at a rate which is equivalent to a rate of LIBOR plus four (4)
percent (such LIBOR rate prevailing for the preceding Calendar Quarter).

“LIBOR” means a rate of interest calculated from the arithmetic average
over a Calendar Quarter period of the three (3) months Dollar London
Interbank offer rate quoted daily in the London Financial Times (or in the
event that the London Financial Times ceases to be published then such
publication as the party being charged Interest and the Ministry of Taxes shall
agree).

“Ministry of Taxes” means the main Governmenta] Authority for the
Azerbaijan Republic which has the authority to govern, regulate, levy or
collect Taxes, or such other Governmental Authority authorized by the Head
of the Ministry of Taxes, or his duly appointed deputy, to govern, regulate,
levy or collect Taxes.

26

=z

26 ‘\&




Azarbayean Respublitas: Conub-Qorbi Qobustanmn Sexzagirly Seytanud, Birgit,
Donquzdug, Nardaran, Hxigi, Qorbi Hacivoli, Sunds, Sorgi Hacivalj, Turagay, Kenizodag,
Gorbi Duvanny, Duvanny, Solaxay vo Dasgil Yataglarmu daxi! oldugu e bloku tizrs
Idxal ve Lirac Vergrlar (risimiar vo haglar) hagqqmnda Protokof

Protocol Concerning Import and Export Taxes (Duties and Fees) for Three Blocks of the
South-West Gobustan Including the Shikhzagirl;, Sheitanud, Byurgyut, Donguzdyg, Nardaran,
lkchichi, West Adzhiveli, Sundi. East Adzhiveli, Touragay, Kyanizadag, West Duyvanny,
Duvanny, Solakhay and Dashgil Fields of the Azerbaijan Republic

“Manat” - Azerbaycan Respublikasinin pul vahidi demokdir.

“Omoliyyat sirkati” — Sazisin 6-c1 Maddasins uygun olaraq Podratgmin
adindan Neft-qaz ameliyyatlan aparmaq {i¢in miieyyan miiddete to’yin
edilen sirkat demokdir.

“Diger sazis” ve “Diger saziglor” — Sazisdon basqa, ARDNS-in va onun har
hansi Ortaq sirketinin vo ya hor hansi Dévist orqaminin taref oldugu,
Azarbaycan Respublikasimin Milli Maclisi torafindan ratifikasiya edilmis,
her hansi uzadilmalar, tozelomalari ve ya dayisikliklari daxil olmagla,
1stenilon sazig va ya sazislor demakdir.

“Daimi nimaysndalik” -- me’nas miivafiq Ikigat vergiqoymanin aradan
qaldinimas: haqqinda miiqavilede verilmisdir. Ogar bele Miigavils méveud
deyilsa, onda Daimi niimayandslik termini 1992-ci ildo Iqtisadi ©Omakdagshq
vo Inkisaf Togkilati torofinden hazirlanmis golirler va kapital vergisi
haqqinda Birtipli Sazigdo gdsterilan eyni ma’nays malikdir.

“Protokol” — bu protokola qogulmus slavelerle birlikds bu senad vo elace
do teroflerin yazili suratdo razilagdirdiglani her hansi uzadilmalar,
tazelomslor ve doyisikliklor demakdir.

“Karbohidrogenler” — Xam neft va tabii qaz demakdir.

“Neft-qaz amsoliyyatlar” — Azerbaycan Respublikasinda va ya onun
hiidudlarindan kenarda aparilmasinda asih olmayaraq, Karbohidrogenlarin
kosfiyyat,  qgiymetlondirilmosi,  islonmesi, ¢ixarilmasi,  hasilati,
sabitlegdirilmasi, hazirlanmast (o ciimloden Tabii qazin e’mal) oyadilmasi,
tozyiq gbsterilmasi, toplanmasi, saxlanmasi, yerlogdirilmesi, yiiklonmesi,
Catdinlma monteqssinedok neql edilmasi vo Kontrakt sahosinds hasil
edilmis Karbohidrogenlorin satilmas: ve Kontrakt sahasi ilo bagh lagvetmo
smsaliyyatlar demakdir.

“Manat” means the currency of the Azerbaijan Republic.

“Operating Company” means a company appointed for the time being to
conduct Petroleum Operations on behalf of Contractor in accordance with
Article 6 of the Contract.

“Other Contract” and “Other Contracts® mean any agreement or
agreements, other than the Contract, in which SOCAR, any of its Affiliates or
any other Governmental Authority is a party thereto and that have been
ratified by the Parliament of the Azerbaijan Republic, including any
extensions, renewals or amendments thereof.

“Permanent Establishment” shall have the meaning as set out in the
relevant Treaty for the Avoidance of Double Taxation. If no such Treaty
exists, then Permanent Establishment shall have the same meaning as in the
1992 Model Tax Convention on Income and Capital produced by the
Organization for Economic Cooperation and Development.

“Protocol” means this, together with the appendixes attached to this
protocol, and any extension, renewal or amendment thereof agreed to in
writing by the parties.

“Petroleum” means Crude Oil and Natural Gas.

“Petroleum Operations” means all activities relating to the rehabilitation,
exploration, appraisal, development, extraction, production, stabilization,
treatment (including processing of Natural Gas), stimulation, injection,
gathering, storage, handling, lifting, transporting Petroleum to the Delivery
Point and marketing of Petroleum from, and abandonment operations with
respect to, the Contract Area, whether such activities are performed in the
Azerbaijan Republic or elsewhere.
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Azarbayecan Respublikasi Conub-Qorbi Qobustann Srxzagirly Seytanud, Rirgit,
Donguzdug, Nardaran, Hxig Corbi Haciveli, Sundy, Sorqs Hacivali, Tiuragay, Konizodag,
Qorbi Duvann, Duvannr, Sofaxay vo Laseil Yataglarmm daxif oldugu ig bloku iizro
ldxal ve Ixrac Vergilors (risgmlar vo haglar) haggnda Protokol

Frotocel Concerning Import and Expori Taxes (Duties and Fees) Jor Three Blocks of the
South-West Gobustan Including the Shikhzagirli, Sheitanud, Byurgyut, Donguzdyg, Nardaran,
Hkhichi, West Adzhiveli, Sundi. East Adzhiveli, Touragay, Kyanizadag, West Duvanny,
Duvanny, Solakhay and Dashgil Fields of the Azerbaijan Republic

“Dévlet Gomrilkk Komitoesi” — Azarbaycan Respublikasinm idxal vo ixrac
vergi vo riisumlarint tenzimlamek, gaydaya salmaq, tutmaq va yigmaq
solahiyyotine malik bas Dovlst orqant ve yaxud Deévlet Gomrik
Komitesinin Sadri ve ya onun lazimi qaydada to’yin edilen miiavini
torafinden vergi moselelerini tenzimlomak, qaydaya salmaq, idxal va ixrac
vergilori vo riisumlan tutmaq vo yigmaq salahiyyeti verilon diger belo
Dévlat organi demsakdir.

“Gomriik orqani” - torafin riisum vermsk magsadile geydiyyatdan kecdiyi,
verli, sahar, rayon ve ya bolge iizre Dévlet orqgant demakdir.

“Subpodrate1” — Podratg taref vo ya Omsliyyat sirkati ils, yaxud Podratq:
teraf vo ya Smaliyyat sirkatinin adindan birbaga ve ya dolaysi ila, Sazigle
bagli mallan taqdim edan, islari géren, yaxud xidmetlori gosteran har hans:
fiziki va ya hiiquqi sexs demakdir.

“Vergilor Nazirliyinin Idaresi” — tsrofin Vergi vermok maqgsadile
qgeydiyyatdan kegdiyi Vergilor Nazirliyi, yerlt, sehar, rayon ve ya bélgs iizro
Dévlat orqgant demakdir.

“Vergi vo ya Vergilor” - Hokiimat vo ya har hansi diger 6tke ve ya onun her
hansi siyasi qurumu ve ya vergiya colb edan organi tsrefinden qoyulan ve
ya tutulan har hansi ve biitin mévcud va ya galacak golir vergilari, manfaat
vergisi, dévriyye vergisi, satisa gére vergl, istifadoyo géro vergi, aksizler,
yiksok manfaots gére vergi, alave doyer vergisi, tosarriifat ameliyyatlarinm
aparilmasina verilen lisenziyalar iigiin haglar, lisenziyali satisa gore vergl,
soxsi emlaka goére vergi, torpagdan istifadeyo gdra vergi, issizliya gére
yardim, qocahga gbre édenislor, sosial tsminat iizre ve her hansi diger
vergilor, idxal ve ixrac riisumlart, haqlar ve diger 6demelor demakdir.

“State Customs Committee” means the main Governmental Authority for
the Azerbaijan Republic which has the authority to govern, regulate, levy or
collect import and export taxes and duties, or such other Governmental
Authority authorized by the Head of the Ministry of Taxes, or his duly
appointed deputy, to govem, regulate, levy or collect import and export taxes
and duties.

“Customs organ” means local, district, city or regional Govermnmental
Authority where the party is registered for Tax purpose.

“Sub-contractor” means any natural person or juridical entity contracted
directly or indirectly by or on behalf of a Contractor Party or by or on behalf
of an Operating Company, to supply goods, works or services related to the
Contract.

“Ministry of Taxes Department” means the Ministry of Taxes, local,
district, city or regional Governmental Authority where the party is registered
for Tax purpose.

“Tax” or “Taxes” mean any and all existing of future income, profits,
turnover, sales, use, excise, excess profits, value added, business license,
franchise, personal property, land use, unemployment compensation, old age
benefits, social security and any other taxes, import and export duties, fees or
other charges assessed or levied by the Government or by any other country,
or any political subdivision or taxing authority thereof,
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Azarbayean Respublikast Conub-Qarbr Qobustanin Sxzagirli, Sevtanud, Birgit

Donguzdug, Nardaran, lixii Qorbi Hacivoly) Sundl, Sarqi Hacrvaly T uragay, Konizadag,

?.;rbi Duvanny, Duvanny, Sofaxay ve Dager! Yataglarinin daxil oldusu g bloku iizre
dxal vo Ixrac Vergilori (ristimisr vo haglar) hagqinda Protokol

Protocol Concerning Import and Export Taxes (Duties and Fees) for Three Blocks of the
South-West Gobustan Including the Shikhzagirli, Sheitanud, Byurgyut, Donguzdyg, Nardaran,
lkhichi, West Adzhiveli, Sundi, East Adzhiveli, Touragay, Kyanizadag, West Duvanny,
Duvanny, Solakhay and Dashgil Fields of the Azerbaijan Republic

“Vergi rezident” — Azerbaycan Respublikasi Cenub-Qarbi Qobustanin
Sixzagirli, Seytanud, Biirgiit, Donquzduq, Nardaran, IIxi¢i, Qarbi Hacivali,
Sundi, Serqi Haciveli, Turagay, Konizadag, Qorbi Duvanni, Duvanni,
Solaxay va Dasgil Yataqlarinin daxil oldugu ii¢ bloku iizre ®mskdaglarin ve
fiziki gexslerin vergiya calb olunmasi hagqinda Protokolda muayyan edilmis
ma’nam dagiyir.

“@DV” - Azarbaycan Respublikasimn Blave Dayar Vergisi demoakdir.

“Tax Resident” shall have the meaning given to it in the Protocol
Concerning Taxation of Employees and Physical Persons for Three Blocks of
the South-West Gobustan Including the Shikhzagirli, Sheitanud, Byurgyut,
Donguzdyg, Nardaran, Ilkhichi, West Adzhiveli, Sundi, East Adzhiveli,
Touragay, Kyanizadag, West Duvarny, Duvanny, Solakhay and Dashgil
Fields of the Azerbaijan Republic.

“VAT?” means the Azerbaijan Republic value added tax,
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2-ci Olava

] . Neft-qaz ameliyyatlan ilo bagh
Idxal/Ixrac vergisindsn azad olunma haqqinda 9rize

Idxal/ixrac vergisinden azad olunma Sertifikati liglin miiraciat eden torafin ad:

Yuxarida gdstarilan Torofdon mallar, islar vo ya xidmetlar Birbaga
Abcinin adi (Neft-qaz amaliyyatlari ilo bagl digar Subpodratg¢inin)

Omeliyyat sirkstinin ad

Neft-qaz omaliyyatlarmin ad:

Bununla xahis ediram ki, ad1 yuxarida géstarilon tersfs, onun amekdaglarina va
onlarn aile fizvlarine yuxarida qeyd olunan Neft-qaz ameliyyatlar: ilo bagh
olaraq tedariik ve ya istifade edilan mallan, isleri ve xidmatleri Azerbaycan
Respublikasina idxal etmek vo Azerbaycan Respublikasindan ixrac etmoya
solahiyyst veren Idxalffxrac vergilorindan azad olunma Sertifikat1 verasiniz
(Idxalfixracla baglh DDV sifir (0) faiz dorsco ile celb edilmoklo). Drizenin
baxilmasmda Size yardim etmek moagsadilo agagidaki me’lumatlar tagdim edilir:

1.1. Yuxarida géstorilon Omeliyyat $irkati yuxarida geyd olunan Neft-qaz
amaliyyatlan ile bagh olan mallar, isleri ve ya xidmetlori Azorbaycan
Respublikasinda birbasa, onlan Azerbaycan Respublikasina heg bir
Vergiya calb edilmaden idxal edon vo Azarbaycan Respublikasindan
Vergiye colb edilmadon ixrac etmek hiiququna malik olan arize ilo
milraciat etmis torofdan alacaq va ya istifada edacakdir.

1.2, Bu srize ile bagh sazige(lore) uygun olaraq, asagidakl mallarm, islarin va
ya xidmstlorin Azorbaycan Respublikasma idxali ve Azorbaycan
Respublikasindan ixract nazards tutulur:

Appendix 2

Import/Export Tax Exemption Application
In Respect of Petroleum Operations

Name of Party Seeking Import/Export Tax Exemption Certificate

Name of Direct Purchaser (Other Sub-contractor in connection with Petroleum
Operations) of Goods, Works or Services from Party Named Above

Name of Operating Company

Name of Petroleum Operations

I hereby request an Import/Export Tax Exemption Certificate (with import/export
VAT charged at the rate of zero (0) percent} be issued to the party whose name first
appears above authorizing such party, its employees and their families to import into
and export from the Azerbaijan Republic goods, works and services supplied or used
in connection with the above named Petroleum Operations . To assist in your
consideration of this matter, the following information is provided:

.1 The Operating Company named above will receive supplies or the use in the
Azerbaijan Republic of goods, works or services relating to the above named
Petroleum Operations directly or indirectly from the party submitting this
application who shall import and be entitled to export the same free of all
Taxes.

1.2 The following goods, works or services are contemplated under contract(s)
relating to this application to be imported into and exported from the
Azerbaijan Republic:
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Nefl-gaz smaliyyatian ile bagl ldratlrrac vergisindan
2zad ofunma hagginda Oriz

Import/Export Tax Exemption Application
In Respect of Petroleum Operations

1.3. Bu tedariikler ve ya bu mallarn, iglorin vo xidmatlarin istifadasi igiin
saziga(lera) nazordo tutulmus faaliyyat mitddati:

i4, Sizin terefinizden qarar gebul edilorken asagidakr olave ma’lumatlar
shamiyyatli ola biler;

L.5. Yuxanida adi gésterilon torefin emokdaslart ve onlann ails tizviari
mallari, iglori vo ya xidmstleri, habelo Azorbaycan Respublikasinda
islomak {igiin e’zam edilmis ve ya Azarbaycan Respublikasina safsr edon
Xarici amokdaglarin ve onlarm aila iizvlerinin goxsi istifadasi iigiin lazim
olan sexsi smlaki Azerbaycan Respublikasinda ala ve ya istifads ela
bilarler. Omokdaslar v onlarm ails iizvieri yuxanda geyd edilanlari
Azarbaycan Respublikasinda vergiys calb edilmadon idxal ve ixrac etmak
hiiqugquna malikdir.

fmza:

Adi va soyadi (cap horflari ila):

Vozifasi:

Orizenin verildiyi tarix:

Sertifikatin tozelenmesi haqqinda arize verildiyi toqdirda,

Qiivvade olan Sertifikatin némrosi

Omoliyyat Sirkatinin tesdiqi:

fmza:

Ad1 va soyad: (¢ap harflari ila):
Vozifesi:

Tasdiq edilms tarixi:

1.3

14

1.5

Signed:

The estimated duration of the contract(s) for these supplies or use of these
goods, works or services is

The following additional information may assist you in your determination:

Employees and their family members, of the party whose name first appears
above may receive supplies or use of goods, works or services in the
Azerbaijan Republic and personal effects for the personal use of Foreign
Employees and their family members assigned to work in, or travel to, the
Azerbaijan Republic. Employees and their families shall import and be entitled
to export the same free of all Taxes

Name Printed:

Title:

Date Application Submitted:

Current Certificate Number for Renewal Application:

Operating Company Acknowledgment:

Signed:

Name Printed:

Titie:

Date of Acknowledgment:




Nefl-gaz omoliyyatiars tle bagh Idxalixrac vergisindon
azad ofunma hagginda Srizo

Import/Export Tax Exemption Application
In Respect of Petroleum Operations

Orizs ilo miiraciet edon toref Azerbaycan Respublikasinda vergi
odayicisi kimi geydiyyatdan kegmissa,

Azorbaycan Respublikasinda Vergi Odsyicisinin Identifikasiya Nomrosi:

Vergilor Nazirliyi torofinden erizenin alindi tarix:

Orizenin Vergilar Nazirliyi torafindan tosdig edilmasi:

Imza:
Adi va soyadi (cap horflari ils):
Vazifasi:

Dévlot Gomriik Komitasi tarafindon
Orizenin alindig tarix:

imza:

Adi ve soyadi (¢ap herflari ils):

If party submitting application is registered as a taxpayer in the Azerbaijan Republic,

Identification Number of Taxpayer in the Azerbaijan Republic:

Date Application Received by the Ministry of Taxes:

Endorsement of Application by the Ministry of Taxes:

Signed:
Name Printed:
Title:

Date Application Received by the State Customs
Committee:

Signed:
Name Printed:




3-cii Qlava Appendix 3
. , Neft-gaz smsliyyatlar ilo bagh Import/Export Tax Exemption Certificate
Idxal/Ixrac vergisinden azad olunma haqqinda In Respect of Petroleum Operations
Sertifikat

Sertifikatin verildiyi sexsin ad: Name of Certificate Holder

Statusu (Podrate: teref, Ortaq sirkat, agent, Omoliyyat Sirkati va ya Subpodratgi) Status (Contractor Party, Affiliate, agent, Operating Company or Sub-contractor)

Neft-qaz amsliyyatlarinin adi Name of Petroleum Operations

Sertifikatinin ndmrasi Certificate Number

Quvvoyaminmo tarixi Qiivvadan diisma tarixi Effective Date Expiration Date

Bununla tesdiq edirom ki, mallarin, islerin ve ya xidmetlorin Neft-qaz I hereby certify that, in connection with the import and export of goods, works or

amoliyyatlar: ilo bagh yuxanda géstorilen toref hayata kegirilon, yaxud yuxanda services made in connection with the above named Petroleum Operations by or to the

gostarilan torafin hayata kecirdiyi idxali ve ixraci ilo olagadar: above mentioned party:
1) Bu senaddo adi géstarilen teraf, onun amakdaglar ve onlarm aile iizvleri 1) The party named herein, its employees and their family members, shall be
agafidakilani heg bir vergi tutulmadan idxal vo ixrac etmak hiiququna entitled to import into and export from the Azerbaijan Republic the following
(idxalfixrac iizra sifir faiz (0%) doracesinda ODV tutmagla) malikdir: free of all Taxes (with import/export VAT charged at a rate of zero (0) percent):
a) Her cir avadanliqlar, materiallar, dozgahlar ve alatlor, negliyyat a) All equipment, materials, machinery and tools, vehicles, spare parts, goods
vasitalori, ehtiyyat hissolori, mallar (qida mehsullan, alkoqol ve tiitiin and supplies (excluding foodstuff, alcohol and tobacco products), works or
mahsullan istisna olmaqla) Neft-qaz smaliyyatlanmin lazimi gaydada services necessary in Contractor’s reasonable opinion for the proper conduct
apanlmasi vo yerinas yetirilmasi iigiin Podratgimin asaslandiriimg rayine and achievement of Petroleum QOperations; and
gore zoruri olan mallari, igleri ve xidmeatlori; va

b) hor clir mebel, paltar, maisot texnikasy, naqliyyat vasitaleri, ehtiyyat b) All furniture, clothing, household appliances, vehicles, spare parts and
hissalari vo Azarbaycan Respublikasina ig ligiin ¢’zam olunan vo ya sofor personal effects for personal use by the Foreign Employees and their
eden Xarici is¢ilerin v onlarm aile Gzvlsrinin soxsi istifadesindan otri families assigned to work in, or travel to, the Azerbaijan Republic.

har hansi soxsi amlaki.
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Nelt-gaz amaliyyatiar ile bagh ldvalidxrac vergisindsan azsd
olunma hagginda Sertifikat

Import/Export Tax Exemption Certificate
In Respect of Petroleum Operations

2) Ogar bu sanadds adi ¢okilen teraf yuxanda géstarilon Podratel taref, Ortaq
sirket, agent vo ya Omeliyyat Sirket statusuna malikdirse, bela toraf
Karbohidrogenlori istonilen vaxt va heg bir Vergi tutulmadan (idxal/ixrac
iizre sifir faiz (0%) dereceds ©DV-a cslb etmaklo va Manfoot vergisi istisna
olmagqla) ixrac etmek hiiququna malikdir.

3) Azarbaycan Respublikasmin gémrik xidmoti yuxanda gosterilon mallar, islor
va ya xidmotlerin idxali vo ixraci tizre heg bir Vergiye (idxal/ixrac iizro sifir
faiz (0%) deracade ODV-s calb etmaklo) colb etmirlor.

4) Bu Sertifikatin fealiyyet miiddati baga ¢atandan sonra Déviet Goémriik
Komitasine tohvil verilir.

Verilma tarixi:

Azerbaycan Respublikasi Dévlot Gémritk Komitasi:

Imza:
Adive soyadi (¢ap harflari ila):
Voazifosi:

(Mohiir)

2)

3)

4)

If the status of the party named herein, as indicated above, is that of Contractor
Party, Affiliate, agent or Operating Company such party shall be entitled to
export Petroleum free of all Taxes (with import/export VAT charged at a rate of
zero (0) percent, and except for Profit Tax) and at any time,

Customs agents of the Azerbaijan Republic shali charge no Taxes (with import/
export VAT charged at a rate of zero (0) percent) on those imports or exports
described herein.

Upon expiration hereof, this certificate shall be surrendered to the State Customs
Committee,

Date of Issuance:

State Customs Committee of the Azerbaijan Republic:

By:
Name Printed:
Title:

(Seal)




4-cii Qlava

Neft-qaz emeliyyatlar ile bagh idxal edilmis mallann,
islarin va ya xidmatlerin istifadasinden va ya seroncam
verilmesinda dayisiklik haqqmda Bildiris

Adi

fdxal/ixrac vergisinden azad olunma Sertifikatimin Nomrosi

Neft-qaz smsliyyatlarinin adi
Bununla tasdiq ediram ki:

1. Bununla tesdiq edirom ki, man kegon Toqvim ribii orzinde vuxanda adi
¢okilon Neft-qaz smeliyyatlan ilo bagh Azerbaycan Respublikasina idxal
edilon asagidaki mallar, islar ve ya xidmetlorin istifade edilmasi ii¢iin
cavabdeh torefom. Bele mallar, iglar ve ya xidmatler artiq asasen yuxarida adi
gokilen Neft-qaz omaliyyatlan il bagh istifads edilmir:

1.A. Idxal/ixrac vergilarine ve risumlanna calb edilmeli mallar, islor
va xidmatlar:

Appendix 4

Notification of Charge of Use or Disposition
Of Goods, Works or Services Imported
in Respect of Petrolenm Operations

Name

Number of Import/Export Tax Exemption Certificate

Name of Petroleun Operations

I hereby certify:

1. T am the party responsible for using the following goods, works or services,
originally imported into the Azerbaijan Republic in connection with the above

named Petroleumn Operations. Such goods, works or services are no longer used
principally in connection with the above named Petroleum Operations.

1A Goods, works or services subject to import/export tax and duties:

Idxal Istifadada Yeni Description of Original

Mallar, iglor vo ya edildiyi dpyisiklik istifadenin  Bayan edilmis Goods, Works or Date of Date of Description Declared
xidmetlorin tesviri tarix edilm tarixi tesviri ilkin dayer Services Import Chargein Use  of New Use Value

1.B. Idxalfixrac vergilerinden ve risumlarindan azad edilmis mallar, 1.B Goods, works or services exempt from import/export tax and duties: --

islor vo xidmstlor:

Idxal Istifadada Yeni Description of Original

Mallar, iglor vo ya edildiyi d_ayisiklik istifadenin ~ Bayan edilmis Goods, Works or Date of Date of Description Declared
xidmstlorin tasviri tarix edilms tarixi tosviri ilkin deyer Services Import Charge inUse  of New Use Value
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Neft-gaz emeljyyatiarr il bagli idval edifmis malarn, istorin ve ya xidmatiarn
sstifadasindan va ya saroncam veriimasinds dayisiklik hagginda Biidirss

Notification of Charge of Use or Disposition of Goods, Works or Services
Imported in Respect of Petroleum Operations

2. Yuxarnda adi gosterilen teref kegon Toqvim riibii arzinds Neft-qaz
amaliyyatlar1 ile bagl Azorbaycan Respublikasina idxal edilon agagidaka
mallari, islori ve ya xidmotlari avvalca Azarbaycan Respublikasindan ixrac
edilmaden satib, hiiquqlarim verib, stiiriib, icarays verib ve ya onlara bagqa
ciir seroncam verib:

2.A. Idxalfixrac vergilarine vo riisumlarina calb edilmali mallar, iglor
vo xidmatlor:
Mallar, islor . Olds edilmis
voya Idxal Saroncam giymot vo ya
xidmetlerin edildiyi Saroncam iisulunun amortizasiya
tesyiri tarix verilms tarixj tasviri edilmomis doayar
2.B. Idxalfixrac vergilorinden ve risumlarindan azad edilmis mallar,
isler ve xidmatlar:
Mallar, isler ] Qlda edilmis
Vo ya Idxal Sorancam qiymot va ya
xidmatlorin edildiyi Serancam isulunun amortizasiya
tosviri tarix verilme tarixi tasviri edilmomis deyer
imza:
Ad1 vo soyadi (¢ap harflert ile):
Vazifosi:

Taqdim edilmsa tarixi:

Alinma tarixi:

(rayon, region) Gomrik Komitesi

Azarbaycan Respublikasi

Imza:

Adi ve soyad: (¢ap harfleri ila):

2. The party named above sold, assigned, transferred, leased or otherwise disposed
of in the Azerbaijan Republic the following goods, works or services, originally
imported into the Azerbaijan Republic in connection with the above named
Petroleum Operations, without first being exported from the Azerbaijan
Republic.

2A Goods, works or services subject to import/export tax and duties:

Price
Description of Received or
Goods, Works or Date of Date of Description of ~ Unamortized
Services Import Disposition Disposition Value

2B Goods, works or services exempt from import/export tax and duties;

Price
Description of Received or
Goods, Works or Date of Date of Description of ~ Unameortized
Services Import Disposition Disposition Value

Signed:

Name Printed:
Title:

Date Submitted:

Date Received:
(District, Region) of the Azerbaijan Republic:

Customs Committee of

Signed:
Name Printed;
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